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Czél kit(izése.

Az dczedn els6 pillantasra végtelen, mély-
ségében mindendtt nyugodt, mindenitt
egyenl6 viztdmeg. Pontosabb vizsgalatok
azonban kideritik, hogy a tenger folszine
alatt kilénb6zé aramlatok kanyarognak,
hogy a tengerben is Oriasi folyamok hom-
polydgnek, melyek medre — maga a tenger.
Ez é&ramlatok mindegyikének megvan a
tulajdon iranya, a tulajdon gyorsasaga, a
tulajdon h6mérséklete, megvan neki a maga
chemiai min6sége és a maga allat- meg
novényvildga. Tavolrol jon és messzire
megy: mélységes arja kulonbdz6 égoveket

l*
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szel &t és kilonboz6 vilagrészek partjat
mossa.

Igy van ez miveltségiink fejlédésében is.
Benne is talalunk ellenéllhatatlan aramla-
tokat: eszme-folyamok szakadnak benne,
melyek tavol partokrol hozzank kanyarod-
tak, hol enyhébb éghajlatok tavaszat, hol
idegen vilagok parti jegét hozvan magok-
kal. Mint a tengeri térkép a tengeri aram-
latokat, gy mutatja irodalmunk torténete
szellemi fejlédésink aramlatait; kilénben
irodalomtdrténetiink nem volnaegyéb kony-
vektorténeténél vagy idérendbe szedett élet-
rajzoknal. Nincs modern nép, nincs modern
irodalom, mely elszigetelten fejl6dott volna;
minden irodalom elfogad hatasokat, foldol-
gozza nemzeti egyénisége szerint és ismét,
tovabb vezeti az impulsust. A XIX. szazad
tudoméanyos kutatasanak ép az képezi egyik
f6 sajatsagat, hogy ki iparkodik mutatni a
kilénbdzd kulturak kolcsdnhatasat, az esz-
mék e geographidjat — ha szabad magam
igy kifejeznem.
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Hazai kultirdnk minden korszaka szoros
kapcsolatban van az altalanos eurdpai mu-
vel6dési mozgalmakkal; er6s aramlatok
sodra 6zonlik felénk, de valamint a tenger
fenekén édes vizek is fakadnak, ugy bu-
gyognak ez idegen eszme- és érzésaramla-
tok aljan hazai talajunk forrasai.

Mikép alakitottak at kiilféldi hatasok esz-
méink korét, mikép gazdagitottdk meg ér-
zéseinket, annak jelképes analogiaj at hazank
novényvilagaban lathatjuk. Azok a nove-
nyek, fak és cserjék, melyek ipa Magyar-
orszag typikus képéhez tartoznak, melyek
nélkual Magyarorszagot el sem .tudjuk kép-
zelni, azok két-harom szazaddal ezel6tt
nagyobbrészt hianyoztak flérankbdl. A ba-
zat ugyan még a kékorszak koldis-szegény
Oslakéi hoztdk be ide; a sz6I6t tébb mint
méasfélezer évvel a rémai légionariusok ne-
mesitették el6szor, de az Alfold legjellem-
z8bb névényei Gjabbak. A tengeri példadl
Nagy Lajos koraban még nem eresztette
nalunk selymét, hiaba hivatkozik rea Arany-
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nak Toldi Miklésa, Benczével szemben, a
Toldiban, melynek meséje a XIV. szazad-
ban torténik:

Hajh ! be zokon esik most hallgatnom téged,
Hagyd el, kérlek, hagyd el e fajés beszédet.
Maskor a tlizhelynél tengerit morzsolva
itéletnapig is elhallgattam volna.

Az akédczfa még nem hullatta Matyas
koraban viraghavat; nem bdlintgatott feke-
tén az eperfa lombja; halkan mormogé for-
rast még nem arnyékolt be ((terebélyes pla-
tant); a burgonya még nem hajtott gyokeret
az Alféld homokéaban; a dohanytermelés is
csak a XVII. szazadban terjed el: 1614-ben
Bethlen Gabor még nem tud mit csinalni
egy pipaval, melyet a torok pasatol ajan-
dékba kapott. Szoval, Magyarorszag termé-
szeti képe megvaltozott négy-6tBzaz év alatt,
s6t megvaltozott némileg talaj-alakulasa is,
mely alapja a ndvényzetnek.

igy jottek hozzank bizonyos eszmék és
uralkodd hangulatok is, bizonyos id6ben.
Kolumbus amerikai (tjdnak hatdsa meg-
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érzik a XVI. és XVII. sz&zadbeli irok m(-
vein ép Ugy, mint egy alfoldi hatar vegeta-
tiojan. Az idegen eszmék és érzések, melye-
ket a foldrajzi folfedezések kora sziilt, be-
tédulnak az agyvel6kbe és innen a magyar
kdnyvekbe ép Ggy, mint a Kolumbus fol-
fedezte vilagrész novényei: a tengeri, az
akéaczfa, a dohany, a burgonya, gyokeret
eresztenek a magyar Alféld homokéban. Es
miként az idegen vildg névényei most mar
magyar talajban nének és benne idomul-
nak, magyar embernek viragoznak és neki
termik gyumolcsuket: uagy gyokereznek
meg, valtoznak el és gylimolcsoznek a mi
kultarank érdekében az eurdpai tarsadalom
nagy szellemi impulsusai. A kozépkor, a
renaissance, a barok korszak, a folvilagoso-
das szézada, a romantikus izlés bizonyos
szellemi meg érzelmi égdveket, bizonyos
kozosséget alkotnak néhany ember6ltére
Eurdpéban, melyb6l Magyarorszag is ki-
veszi a maga részét. Hogyan gondolkodtak
és hogyan éreztek a régmult emberei, azt
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irodalmuk mutatja, hisz egy irodalmi md,
mintegy ereklyeszekronye a korabeli érzé-
seknek és folfogasnak. Ha értelemmel ol-
vassuk, lepattan aszekrényrél a zar ésime!
szemink el6tt az 6sok lelki kincse. Irodalmi
jelenségeink révén akarunk mi is vizsgald
pillantast vetni a malt magyar szellemi
élet f6 irdnyaira; csak néhany alapvonést
akarunk megjeldlni, csak annyit, a meny-
nyit példadl egy tengerész, Utazasair6l be-
szélve, gyors czeruzaval belerajzol a tengeri
mappaba az aramlatokbol, melyekkel ut-
kdzben talalkozott.



Az O6skor szellemi élete.

Mind volt egy honfoglalas el6tti magyar
érzelem- és gondolatvilaga, mind volt —a
mi ezt az érzelem- és gondolatvilagot vissza-
tukrozteti, — mind volt koltészete, mindk
voltak dalai, mondai, vallasos folfogésa? —
e kérdésnél a méré on, melyet a torténelmi
kutatas kivet, lebegve, hiaba keres talajt.
Hozzavet6leg helyes fogalmat talan agy
szerezhetnénk magunknak a régi magyar
lelki jelenségeir6l, ha szemiigyre vennék a
hozza ethnographiailag kozel all6 népfajo-
kat, ha a koOzép-azsiai sivatag nomadjait,
egy kirguszt, egy teketurkment figyelnénk
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meg pontosan, a mint ezt Vambéry Armin
vagy Ujfalvy Kéroly tette és ha azokkal a
mythologikus tartalmu, kissé zavaros, plas-
tikatlan elbeszél6 kolteményekkel vetndk
dssze, a mindket a primitiv mdveltségl ugor
népeknél, Lonnrot, Reguly és Munkécsi B.
gydjtottek. Az ilyen nomadnak rovid vers-
szaku, kissé bus melddiaju és nagyon egy-
hangu, alliteratios szerelmi dalai, melyek a
gondolat-parhuzam hulldmain ringat6znak,
némi fogalmat adhatnak nekiink arrél, miné
volt a magyar koltészet a Don és Volga
partjain.1l

A régi magyar szellemi életnek nincsenek
tanui, csak egy; egy, a mely ott volt a
magyar szellem forrasanél, ott, Lebedia-
ban, ott volt Atelkuzuban és folyton, Iép-
ten-nyomon kiséri: a magyar nyelv. Ama-
gyar nyelvben meg vannak irva a magyar
m(veltség phasisai, csak el kell tudni ol-
vasni. Azok a szavak, melyek nyelviinkben

1 A szamozott jegyzeteket lasd hatul.
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a haldszat- és a vadaszatra vonatkoznak,
nagyobbrészt egyeznek a tobbi ugor testvér-
nyelv hasonld értelmd szavaival. A tobbi
foglalkozés szavaira ily foltin6 egyezés
nem taldlhaté. Mi kovetkezik ebbdl ? Az,
hogy a magyar nép, midén még a tobbi
(ma mar téle elszakadt) ugor néppel egy
hazéat lakott, egy nemzetet alakitott, egy
nyelvet beszélt, még vadasz és halasznép
volt. A magyar nép akkor atébbi ugor nép-
pel egyutt a miveltség oly fokan allhatott,
mint a mai lapp vagy szamojéd. Ez volt
mintegy a magyar miveltség els6é phasisa,
melyre nézve legaldbb némi tudoméanyos
biztonsaggal kdvetkeztethetiink.*

Azok a szavak, melyek nyelviinkben a
gyumolcs- és barom-tenyésztésre vonatkoz-
nak, nagyobb részokben idegen eredetliek:
egy torok néptdl vannak kikdlcsonozve.**

* A magyar nyelv e legrégibb, szinte prse-
historikus fejlédésére nézve, alapveté munka Hun-
falvy Pal Ethnographidja 230—310. lap.

*e Ezek jegyzékét Yambéry kozli: A magyarok
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Ett6l a turk szomszédjatdl tanulta el e sze-
rint a magyar a foldmivelés és barom-
tenyésztés elemeit, miutan ugor testvérei-
t61 elszakadt és délfelé vonult volt, ldottabb
éghajlat ala. Minden mdivelt népnek akad
ilyen nevel6 szomszédja,akitél mdveltsége
hajnalan tanui: a vilag legsajatsdgosabb
népe, a babyloni, egy ural-altai nép iskola-
jat jarja; a zsiddk ismét a babyloniaiaktdl
tanulnak; a go6rog6t phoeniciai és egyip-
tomi hatasok mvelik torténelmik &skora-
ban ; a gorég miveltség nyomain jar6 ro-
mai egész Eurdpat tlizzel és vassal meg-
hoditja, torvényeivel és mérndkeivel civili-
salja. A mivel6dés e tényei nemcsak a
torténet adataibdl, nemcsak archaoologiai
kutatasokbdl, hanem az illet6 nyelvek sz6-

eredete 663—666. lap. — A magyar vallasos életre
e korszakban, a kélcsonszavak tanlsaga szerint,
a perzsak voltak nagyobb befolyassal. Kiilonben
siri leletek is tandskodnak arrol, hogy Perzsia
mivel6dési kozéppont volt a régi magyarokra
nézve.
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taraibol is kivilaglanak: a tanitvany meste-
rétél, a targyak leczkéivel egylitt, az illetd
targy megjel6lésére szolgal6 szét is atvette.™

Ez primitiv mlveltségiink méasodik kor-
szaka: a turk befolyas phasisa, A magyar
gondolatvilaga akkor koriilbel6l olyan lehe-
tett, mint egy mai klrgiszé vagy lovas ta-
taré, ki mar foldjét is megmiveli.

Mid6n a magyar a Duna és Tisza mentén
telepedik meg, a mai Magyarorszagot gyer
szlovén népség lakta. E szlovénekt6l veszi
at a magyar az allami szervezetet és a ke-
resztyén vallast; kétségtelen bizonyitdka
ennek a mi szdtarunk, hisz maga a keresz-
tyén sz6 ép oly szlovén atvétel, mint az

* A babyloni befolyasrol a zsidokra, Bénan
Histoirc du peuple d’lsrael. I. 61—89. A gorogok
befolyasat a rdmai civilisati6 minden korszakara
legalaposabban fejtegeti Weise : Die griechischen
Worter im Latéin 87—326. E részben figyelemre
méltdé adat, hogy maga az Italia sz6 is gorog.
Aroémai senatusban kiilénben megengedték, habar
inkabb kivételesen, hogy a szénok gorogil mondja
el beszédét.
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allami fogalmak kifejezdi: kiraly, szolga,
ispan.'2

Ez a szlovén befolyas korszaka. Ekkor
ment & a magyar lélek a legmélyebb forra-
dalmon, melyet egykor megért, csakhogy e
forradalom koltéi kifejezése — egy-két
mondatdredéket kivéve, miné a fehér 10
mondaja — nem maradt reank. E korszak-
ban 6lti magara a magyar ember az eur6-
pai kozépkor jellegét. E korszak éta 6is ala
van vetve mindazon befolyasoknak, melyek
hol nyugatrél, hol délr6l jéve, bizonyos
kdzosséget alapitanak meg Eurdpa szellemi
éghajlataban.



A koézépkor.

A kdzépkornak, melybe most belépink,
két vilagossaga van, mely meg-megvilagitja
ezt a hosszl, de nem csillagtalan éjszakét:
az egyik a vallds, a mésik a lovag-rend.
Mas szellemi fényforrasa a kozépkornak
alig van. A mi irodalmunk csak az elsd té-
nyezének : a vallasos szellemnek nyomait
mutatja; a mit a lovagi szellem fejlesztett
irodalmunkban, az mind elveszett. Vannak
legendéink prézaban — egy egész kdnyv-
tar, melyet a kdzépkor végén és Ujkor leg-
elején, jambor szerzetesek és apaczék, val-
lasos ahitattal pingéltak pergamentekre;



van egyhazi koltészetink, egyhazi dal, hym-
nus, imadsag — de magyar lovag nem szdlal
meg kozépkori koltészetlinkben. Pedig ne-
kink is voltak lovagjaink, kiléndsen az
Anjouk és Zsigmond alatt, nalunk is jartak
dalias id6k; okiratok fontartottak nevoket,
sirkdvek alakjukat — annél fajdalmasabb
csodalkozassal latjuk, hogy e fényes vilag-
nak semmi nyoma egykoru koltészetlink- j
ben.* Nagy Lajos berontasardl Olaszor-
szagba, err6l a valodi koézépkori lovag-
kdlandrél — semmi; Andras kirdlyunk
keresztes hadjaratarél a Szent Foldon —
semmi; Hunyadi Janosrél, a magyar ko-
zépkor ez utolso lovagjarél, kir6l a szerb
és szlovén pasztor még ma is tud mesélni
és énekelni — semmi, semmi. Csak mar az
Ujkor elsé fényes alakja, Matyas kiraly az,
ki koltészetlinkben is tiikrozddik. Az 6 nagy

* Arany Janos a magyar lovagvilag jellemzésé-
ben — megel6zve torténetirasunkat — tobbnyire
hiteles tdrténeti nyomokat kdvet.
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nevénél aztan folfakadnak a magyar kolté-
szet addig rejtett vagy eltemetett forrasai.

Gazdagabb a lovagi szellemnél, irodalmi
gyumolcsdkben, a valldsos szellem. Akodzép-
kornakavallas mindene. Ami benne nemes,
azt a vallas fejlesztette ; a mit tud, azt a
vallds révén tudja. Szellemi horizontjat
csak a vallas napja ragyogja be: ha ez
leszall, mer6 sotétseg van. A mi nalunk
kozépkori szellemi emlék, az szinte mind
vallasos.

Egy irodalmi m{ — teszem egy népdal,
egy prédikaczio, egy elbeszélés, egy politi-
kai beszéd, egy levél, egy legenda — nem
pusztan betliknek, nem pusztan szavaknak
és mondatoknak egybef(izése, hanem egy-
szersmind bizonyos lelki allapot, bizonyos
érzelmek és hajlamok, bizonyos vilagnézet
és bizonyos temperamentum kifejezdje.
Minden irodalmi mi mdogoétt ott lappang
az, a ki szerezte; az irodalmi mi egyéni
sajatsagainak kiilsd jele. Egy csoport iro-
dalmi termékbdl reconstrualhatom az illetd

Magyar irodalom. 2
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embereket, kiknek uralkodé gondolatai és
érzelmei ép e miivekben vannak Kkifejezve
és mennél tobb mivet hasonlitok &ssze,
anndl inkabb kovetkeztethetek az egészkor
uralkodé gondolataira és érzelmeire.

Hogy miné volt a kdzépkor embere na-
lunk — e kérdésre csak azok a gyér marad-
vanyok felelhetnek, melyek a kozépkor-
bol rednk maradtak: egyhazi kdltemények,
bérkapcsos, nagy pergament-kétetekbe irva;
voros kezddbetlikkel diszitett legendak, me-
lyeket szerzetes vagy apacza festett; kro-
nikas konyvek, melyek tarka miniatlr ké-
pein sovany, koronas alakok naiv merev-
séggel abrazoljdk a magyar kiralyokat:
taldan még egy-két dal-tdredék, melyet egy
szerelmes varosi jegyzd, farsang idejében,
szamadas-konyvének szélére irt.

Kodzépkori irodalmi maradvanyaink na-
gyobb része szent monda, legenda. Egész
erd6, melynek hatarozatlan sudarai mysti-
kus varazst holdfényben kodlenek. Mily
sok a balzsamot csepegtet6 fa, de mily s(ird
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a rengeteg! Lépjink be ebbe a nehezen
jarhato, tiskés-agas tdmkelegbe — Ut nem
vezet el rajta, de az ég csillagait minden
osvényérdl lathatjuk.

Ha Osszevetjik a kozépkori embert az Uj-
kor emberével, okvetlen szemiinkbe 6tlik,
hogy mink az Ujkori mivel6dés iskolajaban
sokat tanultunk és sokat felejtettlink. Mas
volt a kozépkori ember gondolkozasmadja,
mas a vilagnézete, mas a temperamentuma.
Szellemi sajatossagai kozt aranylag leger6-
sebb a képzeld tehetség. Ez szinte korlatla-
nul uralkodik rajta. Innen van naiv hiszé-
kenysége is; phantasidjamindent elfogadtat,
mindent elhitet vele. Csak a mindennapin
csodalkozik. «Bizonyos, mivel lehetetlen!)
certum est quia impossibile — mondja a
kozépkor egyik hires egyhazi atyja. Minden
hosszabb irdasm(, még a legremekebb is,
minden torténetiréjok bizonyos tekintetben
gyermekesnsk és hiszékenynek latszik a mai
olvaso el6tt. A kdzépkor vildga mesevilag,
birdlata merd naivsag.

s
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Minden korszaknak megvan a maga tér-
és id6-érzéke, azaz minden kornak mas-mas
fogalmavan arrol a helyrél, melyet a vilag-
egyetemben elfoglalunk és arrél a valtozas-
rol, melyet az id6 folyama az emberiségben
és altalan a vilagon el6idéz. Akdzépkornak
e térérzeke teljesen naiv: azt hiszi, hogy az
ember, a fold mindennek kdzéppontja és
czélja.

Az eget nagyon is kozel képzeltp a ko-
zépkori ember; a két vilag: a mi vila-
gunk és a tulvilig az 6 fogalmai szerint
igen kdnnyen érintkezett egymassal. Atul-
vilag volta f6 ; a természet érdektelen volt.
Minek is sokat foglalkozni a természettel?
Az ég, képzelete szerint, a szlikséghez ké-
pest meg-megnyilt és a fényes tiinemények
egész raja széllt le a foldre. Az élet sok ezer
meg ezer physikai bajan nem ugy vélt segi-
teni, hogy leigazza és szolgalatdba kény-
szeriti a természeti erdket, hanem kdnnyen
megnyerhetd természetfolotti er6k part-
fogésa atjan.
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Szikség esetén barhol, csodak tortén-
hetnek.

Acsoda barmily bajnal kdzbelép, minden
akadalyt elharit, minden hianyt pétol, min-
den blint megtorol ésminden erényt meg-
koszoruz.

A targyak vaksaga és konoksaga meg-
szlinik, a létért valé kérlelhetetlen harcz-
ban rogton beall az igazsag lucidum iater-
vallimjsL. Ha a kocsist elnyomja az alom,
a kocsi Szent Laszl6 kedvéért magatol
nyargal czéljdhoz. Ha a L&szl6 serege a
pusztaban étlen-itlan eleped, a szent kiraly
konyorog és — egyszerre nagy bivaly- és
szarvas-csorda fut a sereg elé. Ajadmbor
vak leany LA&szI6 sirjahoz Iép : ekkor Kihul-
lanak szemgolydi és a leany latja Gket:
visszanyerte latasat. Szent Istvan ugy gyo-
gyit ki minden betegséget, melyr6l hirt
hoznak neki, hogy egy darab kenyeret szel
a maga czipo6jabdl és elkildi a betegnek.
Szent Erzsébeten (a Bank-ban-beli Ger-
trudis leanyan) is gyongéd csoda segit,



mid6én egyszer zavaraban eltér az igaz-
sagtol.*

Ezt a szent adomét a kovetkezd ude
és kedves naivitassal beszéli el az Erdi-
codex:

«Torténék egy napon, mikoron nagy hi-
deg volna, hogy ugy mint senki ne latna,
vinne Erzsébet apr6 maradékokat a var
kapuja elébe az szegényeknek és ime 1el6l
talala atyja (1. Endre kiraly); csodalkozvan
rajta, hogy 6 maga mit jar és hova siet ?
Megszolitja 6t: «Fiam Erzsébet,hova mégy ?
Mit viszesz » Az nemes kiraly lednya, mert
nagyon szemérmes vala, nagyon megszé-
gyenlé magat és megijede és nem tuda fé-
lelmében egyebet mit felelni: «Im’ rozsat
viszek!» Az 0 atyja pedig, mint eszes em-
ber, meggondold, hogy nem volna rdzsa-
virdgnak ideje, magahoz hiva és meglata
keblét; hat mind szép rbézsa-virag az aprd

* E vonasok mind magyar legendakbol valok :

Szent Laszl6 legendaja VI., VIII. és XI. — Szent
Istvan legenddja.
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portéka. Oh szepl6telenségnek halhatatlan
malasztja! ime, az &ldott mennyei Kkiraly
nem hagyé az 6 szerelmes szolgélé leédnya
beszédét hamissadgban. Az & atyja pedig
elcsodalkozék rajta: «Ez leanyzd, haélhe-
tend vala, még nagygya lészenh

Minden kényes helyzet megoldaséara, a
kozépkori folfogas szerint, egy-egy csoda
szolgalt, még az Oltdzet hianyain is csoda
segitett, a mint ezt a legendas konyv (Erdi-
codex) kovetkezd helyébdl lathatjuk. Ismét
szlszerint idézem, hogy példat adjak a ko-
zépkori folfogasra és elbeszélésre: oTorté-
nék, hogy egy jobbagyfit Roméaba menet,
betére az herczeghez (Sz. Erzsébet férjéhez),
hogy lathatnd az szent asszonyt, kirdl olyan
nagy jé hir jar. A jambor herczeg nagy
jO kedvvel fogada és mikoron lakmérozott,
kéré az urfi, hogy érdemlené lathatni Szent
Erzsébetet. Legott meguzeni nekiaz Gura,
hogy jonne aldhozzajok. De Szent Erzsébet
felele, «hogy nem volna szikség#. Oka
ennek vala, mert ez vilag dicséretét nem
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kivanja vala, mésod pedig, mert tisztességre
valdruha-61tozete nem vala.»(Kétségtelendil,
mert odaajandékozta a szegényeknek.) «Az
6 ura ismét azt izené, hogy egyebet ne
tenne. Az szent asszonynak nem I6n mit
tenni: el-bemene imadkozd czellajaba és
mikoron imadkozék, ime ur-isten angyala
szépseégli ruhat és nagy, draga kovekbél
flizott koronat hoza Gneki#.

A természeti eréket nem kellett meg-
hoditani, mint ma: azok mind eleve is az
erkdlcsiség szolgalatdban voltak. Az égegy
ragyogo csillaga leszall és Laszlé sirja fo-
Iott tindokol két oran &t Az allatok is
mind kdzrem(ikddnek az erkdlcsi rend léte-
sitéseben, vagy hazi allatokkad szelidilnek
vagy jelképies szolgélatokat teljesitenek.
Mid6bn Szent Benedek a VAag partjan vér-
tanu-halallal malik ki, egy sas egy évig
lebeg a viznek folotte.* Szent Erzsébet

* Maurus; Szent Benedek élete.
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halalos agya folott egy édesen zengé meny-
nyei madar szarnyal.

A magyar kozépkor legendas alakjai ko-
zli élénkbe Iép Szent Margit, IV. Béla
lednya is: sarral szennyezett, durva sz0r-
kamzsaban, elkinzott, véres testtel; derekan
szeges vasov, kezében toviskes korbacs;
sovar, kdnnyes aszkéta szeme fajdalomtol
és gyonyort6l megtort. Az apacza ebben a
korban nem volt kevésbb6 hés, mint a
lovag.

,Hogy milyen végletes volt a kézépkornak
vallasos rajongasa, mennyire labbal tiport
exaltati6jadban mindent, a mit emberileg
szentnek tartunk, a vallas kedvéért, azt is
meglatjuk magyar legendaink tikrében.
Mid6n Szent Erzsébet meghallja, hogy
férje, ki az 6 tandcsara az Igéret foldére
ment, ott a poganyokkal vald harczban
elesett, Erzsébet «nagy halaat ada raytta
im istennek» A mint szomszédai megtud-
jak, hogy Erzsébet urdnak halala utén
egyedil maradt, red tamadtak és kilizték
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j6szagabol. «Nem 16n — igy beszdl a le-
genda — mit tennie ez nemes Kiralyi mag-
zatnak, beszornia egy disznd-barom akolba,
halat advan Uristennek a rajta lett nyomoj
rusadgon. Reggel folkelvén, mene az Szent
Ferencz baratihoz és kdré, hogy énekeljék
meg az Te deumlaudamusi 6 érte. Mikoron
az utczan elmenne, egy agg né el6l talala,
kivel a szent sok jot tett vala. Ez az agg
nd a szent asszonyt el-betaszita az sarba,
Erzsébet ezen is nagy O6rommel halat ada
Uristennek.#

A zent azzonyallat — mint a legenda
nevezi — ezutdn mindinkabb atlatja a vi-
lag hiGsagat. Meg akar maradni szegény-
ségeben. oAnnak okaért — beszéli folyta-
télag a legenda, — hogy semmi gondja ne
legyen az vilagiakra, 6 imadsagban ko-
nybrge az 6 Jézus uranak, hogy minden
ez Vilagi jokat megutalhassa: tovabba,
hogy az magzatainak emlékezete és sze-
relme az 6 szivébdl kitdvozzék.» E naptdl
fogva aztdn sok mennyei jelenet, édes-
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ség, Orvendetesség, szozat és felelet jott
hozza .. *

Lehet-e tovabb menni az énmegtagadas-
ban? Lebet-e erGsebb ellentétbe helyez-
kedni az 6rok emberi természettel? Vald-
ban, e néhany legendai vonasban megvan
a kdzépkor egész tragikuma : vilagmegveté-
sének erkolcsi nagysaga és természetellenes
véglete.

Valamint ég és fold, természet és csoda-
vilag Osszefolyt a kdzépkori ember képze-
letében, Ugy osszefolytak benne az idok is.
Kilénbséget nem ismer a kulénbdzd kor
emberei kozt: azt hiszi, a vilag mindig
olyan volta milyen most, és mindig olyan
marad. Mennyire véltoztak a tdrvények,
az erkolcsok, az élet foltételei, a szokasok,
azt a legtuddsabb kozépkori sem tudja.
Hogy a kozépkor maga bossz( torténelmi
fejlédés eredménye és hogy az erkdlcsok és

* Nyelvemléktar V, 484.
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az emberiségnek szellemi meg anyagi alla-
pot)a még a jov6ben is majdan egyre val-
tozik — mindez nem fordult meg emberi
agyvel6ben a kozépkor ezredéve alatt.
A multrél nem tud semmit biztosan, a jo-
vére nem gondol. Elete viszonyain javitani,
az emberiség sorsan konnyiteni — eznemaz
@ dolga. A haladas eszméje ismeretlen el6tte.

Innen az a nagy naivitas, a melylyel a
kdzépkori miivész miivészetének majdnem
egyeduli targyat: a -bibliat folfogja. Az 6-
és Uj-testamentum emberei mindenben
ugyanolyak, mint azok, kikkel a mivész
mindennap az utczan talalkozott. Innen
van, hogy minden kozépkori m(, mely a
multat akarja foltlintetni, tele van belsd és
kils6 anachronismusokkal. Ez a hiany
bizonyos biztonsagot adott a miivésznek (a
naivitas biztonsagat), de mlve szaz mért-
foldre elmarad a valdsagtol. A kassai doém
festményein példaul a megvaltdkorabeli
Jeruzsalem egészen olyan, mint a XV. sz&-
zadbeli Kassa,
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A torténeti id6érzék e hianya hamisitotta
meg a krénikakat is. Magyar kronikainkban
példaul Attila és Arpad kora egybeolvad;
egy-két évtizeddel Attila halala utan foglal-
jak el a magyarok Pannoniat; Attila két
kézvetlen unokéaja Arpad zészlaja alatt
harczol. Attila kiilonben Spanyolorszagot is
meghoditotta — igy beszélik kronikaink —
és ispanokat telepitett le oda: innen Spa-
nyolorszag neve : Ispania. Almos és Zoltan
vezérek leirasat, Béla kiraly névtelen jegy-
z6je szbszerint Kiirja Darius Phrygius tréjai
h&borajanak azon helyeib6l, hol Castort és
Polluxot, Hectort és Parist jellemzi.* A tro-
jai habord, Attila meg a honfoglaléas kora,
a kronikasra nézve nem igen kilénboznek.
Tréja és Lebedia, gorog, hun és magyar
Oskor, a X. szdzad Krisztus el6tt és a X.
szdzad Krisztus utdn — ez mind Osszefolyt

* Lasd ezekre nézve: Kézai kréonikaja XY.
fej. — XI. fej. Marcus krénikaja Y. fej. (Matyas
Flérian kiadasa). — Chronica hungarorum recen-
suit M. Florianus 1. 2—246. lap.
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képzeletlikben, megkuldnboztetd jelek nél-
kal.

Ugy mint a kozépkori ember eszén a
képzelet, ugy uralkodik jellemén a tempe-
ramentum. Valamint képzelete nem all a
val6sag, a kilvilag realitdsanak szolgélata-
ban, ugy temperamentuma sem illeszkedik
a tarsadalmi egyuttlét kellékeihez. Képze-
lete is, véralkata is el-elragadja. Tempera-
mentuma szintén korlattalan, féktelen:
megérzik rajta, hogy nem ment at az utolsé
400 év szelidit6 iskolajan. A mai gyermek,
ki minden kis 0sszekoeczanasnal mindjart
hajlando jatszotarsaval szemben 6klét hasz-
nalni, ki mindent elhisz, legszivesebben a
hihetetlent, kiben nincs érzék a természet
irant és nem is tudja a viladgot bonyolult
egésznek, magat pedig ‘e nagy egész para-
nyi kdzrem(kodojének elképzelni, ki kony-
nyen sir, de kdnnyen felejt is, ki mindjart
lelkesedik és hamar éarulkodik — a mai
gyermek, mondom, voltakép kdzépkori em-
ber. A ki a kdzépkor e télunk eltérd lelki
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kilénbségét nem tartja szem el6tt, mint,a
mult szazadbeli rationalista folvilagositok,
nalunk példaul Bessenyei, az nem fogja a
kozépkort megérteni, valamint az sem, ki a
kdzépkorban csupan a politikai alkudozasok
fonalét iparkodik megtalalni.

Hogyan érti meg, hanem szémol a phan-
tasia e sajatos tlltengésével és a velejaro
hiszékenységgel, meg kalandossaggal, sz6-
val az érzelmek e naiv élénkségével, hogyan
értheti meg, kérdem, a keresztes haboruikat,
ezt a nagylelkd naivitast, ezt a szent 6ri-
lést? Hogyan érti meg teszem azt a jelen-
séget, hogy a gyermekek keresztes jarata-
ban, egyszerre ezer meg ezer gyermek val-
lasos rajongasaban folkerekedik, énekelve
és — verekedve elvonul, hogy egy tavol
vilagrészben a szent sirt meghdditsa? Ha
egy vart s tornyait pillantjdk meg az isten-
adtdk, ujongva elkialtjadk magokat: ime,
Jeruzsalem 1 de hidba 6rtlnek : egyikok sem
éri el a szent varost.

A kiben a véralkat oly korlatlanul ural-



32

kodik, mint a kozépkori emberben, abban
minden érzés élénkebben nyilvanul, a heves
érzelmek pedig mintegy belsé robbanéast
okoznak. Min6 heves, meggondolatlan tet-
teket, min6 kegyetlenkedést talalunk Szent
Istvan életében, ki rokonat, az artatlan
Vazult, megvakitja, csakhogy ne érvénye-
sitse jogat a magyar tronusra? Pedig Ist-
van a kodzépkor legjamborabb, legmérsé-
keltebb fejedelmeinek egyike I Koényves
Kalmanrél a kilfoldi kronika is azt irja,
"hogy minden ¢€l6 fejedelmet follilmalt tu-
domanyranézve,»* de nagy mlveltsége nem
akadalyozta abban, kogy Almosnak és kis
fidnak szemét ki ne tolassa. Mennyire ko-
zépkori ilyen értelemben Nagy Lajos, s6t
még Hunyadi Janos is, ki Moldova varaban
minden hadi fogolynak kiszuratja fél sze-
mét, levagatja kezét és orrat.**

* Chron. polon. H. 29.
** Dlugoss: Histériaé Polonicae XIII. kényv,
1419. évhez. Gubernator omnibus Bohemis et Po-
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A magyar kozépkorban kevesebb a val-
lasos lang, kevesebb a rajongas, kevesebb
a tlrelmetlenség, mint nyugaton. A magyar
népben minden id6ben valami tartézkodo
jézansadg nyilatkozik. Politikai fejl6dé-
suinkre ez nagy szerencse ; de ugyanez az
erény megfosztott benniinket a kozépkori
exaltatio koltdi gyliimélcseitdl. Hogy azon-
ban a kereszténység a nemzeti elemmel
mégis Osszeforrt, hogy nem maradtak csu-
pan parhuzamos tényez6k, hanem egybe is
olvadtak, annak bizonyitéka kdzépkori
mondaink és miemlékeink kdzt follelhetd.
ABoldogsagos Sz(iz nem csak egyhazi alak,
hanem. Magyarorszag védasszonya is. Volt
neklnk is Kirdlyunk, ki az egyhaznak
szentje, a keresztes vallas keresztes vitéze
és egyszersmind a magyar nép legkedvel-
tebb dalidja: Szent Laszl6. 0 az egyedili
kirdlyunk, kinek emléke a népmondéaban,

lonis . . . utrasque manus et sumitatem majoréra
nasi truncat et nnum oculum evelit.

Magyar irodalom. 3
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a mikoltészetben, egyhazi legendakban és
templomfalak freskdin fonmaradt. Egy-
ardnt targya a kozépkori magyar szobra-
szatnak és a buzg6 Ugyefogyott egyhazi
lyranak. Miniatlr-festd, kronikaird, ércz-
ont6, képfarago, éremvésd, ddakoltd, fresko-
ir6 — minden mlivész az 6 nagy emléké-
nek szolgalatdba szegddik. Szent Laszl6 a
magyar nép els6 eszményi alakja, kinek
nyomamiivészetiinkben is fonmaradt. Ercz-
szobra, amagyar kozépkori képzémdivészet
legjelesebb alkotasa, Nagyvaradon emel-
kedett ;* szent életét leirta a Szent Laszlé
kirdly magyar legendaja és megrajzolta a
Mark kronikas miniatlr-fest6je ; dicséretét
a Szent Laszlorol vald ének tartotta fonn
magyar, a Peer-eodex latin versekben:
rézsakat szaggattdl s koronadba flized,

* Képedet foltették az magas készélra,
Fénylik mint nap, salyog mint arany,
énekli a magyar egyhazi dal. (Splendet ut sol,

fulget ut aurum, mondja a latin kéltemény.)
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irja rola a régi koltd; héstetteit a legtobb
kdzépkori templom falképein lathatni.

Egyhézunk, kéltészetliink, képzémdivésze-
tink, néphagyomanyunk és kronikaink
egyarant kozremdkddtek, hogy Szent LaszI6
eszményi lovag-alakjat foltlintessék. Az esz-
ményi magyar kdzépkor benne tetbzik.

Egy korszaknak szelleme nemcsak bet(-
vel és szoval fejezi ki magat, nemcsak
szobrokban és festményekben szolal meg,
hanem épuletekben is. A kdzépkori szelle-
met az épitkezés szintén kifejezi. Nalunk
is, mint nyugoti Eurdpaban, a kdzépkor
majdnem minden nagy épitkezése egyhazi.
A kozépkori ember kis, sotét hazakban,
sz(lk utczdkban lakik; temploma azonban
nagy, tdg, pompéas épulet: a kévé valt
ahitat. Nekink négy vilagraszolé kozép-
kori miemlékiink van: mind a négy a val-
lasossag mive: a jaki roman templom, a
kassai got dom, a pécsi székesegyhaz és a
I6csei nagy oltar.

A legremekebb kozépkori 6tvosm, mely

3*



nalunk diszik, szintén vallasos czélu: az
esztergomi Maétyas-kalvéaria. E korban al-
talan minden mdvészt a vallds ihlet: tobbi
foglalkozédsa csak mellékes. A kbzépkori
képzémlveész ép annyira kifejez6je az ural-
kod6 vallasos szellemnek, mint a konyv-
szerz0 ; szobrai és festményei ép oly rajon-
goban naiv vallasosak, mint az a Kis perga-
mentcodex-kdnyvtar, mely mint a kbzépkori
magyar irodalom foglalatja reAnk maradt.

Maga az arpadkori magyar templom ty-
pusa: a székesegyhaz, melynek négy sarkat
négy megerdsitett torony védte, mintegy
visszatukrozi a kozépkori szellem két f6-
iranyat : a harcziassagot és g vallasossagot.
Egyszerre templom is, erdsség is.

Az egyéni jellemvonasok altalan a ko-
zépkorban nem igen fejlédtek, ezértis nin-
csen vagy csak kivételesen egyéni lyraja.
Kiki egy-egy testiilletnek tagja: a lovag, a
pap, a mesterember. Testiiletekben pedig
bizonyos éatlagos sajatsagok fejlédnek: a
specialis, eltér6, egyéni vonasokat nem
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apoljak. A kozépkori konyvekben és m-
remekeken, a mennyiben nem vallasiak, az
érzelmek bizonyos fejletlensége, tompasaga
lep meg benniinket: mintha az emberi lel-
ket is, mint a természetet valami fatyol
boritana.

Természetes, hogy ily korban a Iélek-
tani megfigyelésnek nincsen helye : az em-
berek nem figyelik meg se 6ndnmagokat,
se tarsaik lelkét. A kdzépkori koltészetben
a tett minden; az a belsd, lelki processus,
mely a tettet megel6zi és eredményezi,
semmi fontossagl az 6 szemokben.

Ha keresztmetszetet vaghatnank a k6zép-
kori magyar lelken at (legyen szabad ily
durva hasonlattal élnem, oly finom impon-
derabiliat illet6leg), ha mondom, atmetsz-
hetnek e lelket, azt taldlnék, hogy van
benne harom réteg. Az els6, Osnemzeti
réteg, oly sajatsagoké, melyeket Gshazaja-
b6l magaval hozott e nép. A méasodik, egy
magasabb mdveltségl réteg, melyet turk,
szlovén, német és olasz szomszédjainak
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készén. A harmadik, a keresztyén réteg.
Hogy mind érzelmek és eszmék tartoznak
az egyes rétegekbe, arra nézve — kolt6i
maradvanyok hijan — analdgidk szerint
csak hozzavetések lehetségesek.
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A renaissance kezdete.

AXV. szazad, mely nalunk a Hunyadiak
szézada, egész Eurdpaban a nagy atmenet
korszaka a kizép- és Gjkor kozt. Uj korszak
annyit tesz, mint 0j emberek. Milyenek
voltak ezek az 0j emberek? Miben kilén-
bozott egy X. szdzadbeli eurdpai egy XV.
szazadbelit6l? A kodzépkor embere a re-
naissance-étol?

Mindenek el6tt rohamosan tagul ebben a
dics6 szazadban az emberiség physikai lat-
kore. A nagy folfedez6k merészsége, szi-
véssaga, az ismeretlennek szenvedélye fol-
deriti a mesék tavol orszagait. Portugalok,
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spanyolok és olaszok mintegy hdsies spor-
tot Gznek foldrajzi folfedezésekkel, kiillono-
sen a XV. szézad kezdete Ota. Husz év alatt
tobbet foddznek fol, mint azel6tt hisz sza-
zad alatt. 14-86-ban mar kor(ilhajézza Diaz
Bertalan Afrikat (a Joremény fokat). Hat
évvel késébb szembeszall Columbus egy
ismeretlen Oczean rejtelmeivel és folfedezi
az amerikai Utat és kés6bb Dél Amerikat
(vagy a mint & hitte: a paradicsomot).
Ismét hat év mdlva, Vasco da Gama, a
mesés India partjan kot ki, Cabral pedig
két évvel utobb Brazilia palmakoszoruzta
partjan tiizi ki a vilaghddit6 portugal zasz-
I6t. A vildg nem oly nagy, mondjak ekkor
mar 4z olaszok: Il mondo e poco!

De van e kornak mindezeknél fontosabb
folfedezése is; egy, a kozépkor nem ismerte
tertiletet taldlnak meg a renaissance idejé-
ben, melynek természetét és sajatsagait
ekkor leplezik le; oly folfedezése, melyj6-
val fontosabb és mélyrehatébb,mint mindaz,
a mit spanyol és portugal kapitanyok,
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meg conquistadoresek fol birnak talalni :
folfedezik az emberi lelket, a belsd embert.
Ekkor ébred fol az érzék a lelki jelenségek
megfigyelése irant.

Hogy ez valéban igy van, nem nehéz ki-
mutatni. Vegyink elé egy kdzépkori irdt és
egy Ujkorit. Csakhamar észre fogjuk venni,
hogy az egyiket, a kozépkorit, az elbeszé-
Iésnél a tettek érdeklik, tehat az, mit cse-
lekszenek hései, ming akadalyokkal talal-
koznak, és ming kovetkezményekkel jarnak
ez akadalyok reajok: szdval, 6t cselekvé-
siiknek térben hat6 eleme érdekli. Azt a
bels6, lelki processust, mely a tettet sziili,
mely lelkiink kilénbdz6 rugoit mikodteti,
hogy benyomasokbol érzelmek, érzelmekbdl
vagyak, vagyakbol indulatok lesznek, me-
lyek aztdn a tettben, a cselekvésben mint-
egy explodalnak: mindezt a kozépkori koltd
nem tinteti fol. A lelki jelenségek finom
szovedéeke és bonyolult jelenségeinek meg-
figyelése irant a kozépkornak nem volt
semmi fogékonysaga: hisz az olyan ember-
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nek, kiben uralkod6 a képzelet, mely a cso-
das felé viszi, meg a temperamentum, mely
er@szakos tettekre Osztonzi, az olyan em-
bernek vajmi kevés érzéke lesz psychologiai
részletek irant. Vegylk el§ ezutan az tjkori
ir6t. Ez els6 sorban a lelki élet leirdja. Ha
cselekvést beszél el, meglesi az indit6 okok
kiizdelmét az emberi szivben, meglesi mind
azt,mi torténik bennem miel6tt cselekszem?
A kozépkort az érdekelte : mi torténik;az
Gjkori kolt6t az: miért és hogyan torténik
valami ?

E lélektani érzék, melynek alapjatare-
naissance kora veti meg, késébb még ba-
mulatosan fejlédik. Még a dramaban is
talalunk hésoket, kik nem cselekszenek:
egész érdekdk a kolté folfogasa szerint
abban rejlik, mind valtozasokon megy at
lelkbk. Ilyen Shakespere Hamletje, ilyen
Goethe Iphigenidja, ilyen Byron Manfrédje.
Hamlet belefarad a motivumok harczéban,
miel6tt a tetthez jutna: 6 nem tud csele-
kedni. Manfrédeta mualt hipnotizalja: 6 nem
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akar cselekedni. Iphigénia nem cselekszik,
mert nem azzal akar hatni, a mittesz, hanem
azzal, a mit fenkolt lelkilete inspiral.

De a renaissance korban nemcsak az a
fogalom véltozik meg, melyet az ember
onmagardl alkotott: megvaltozik maga az
ember is. Azok a lelki er6k, melyek el-
nyomva lappangtak a kozépkori emberben,
folszabadllnak és szarnyra kelnek. Az
egyéniség tudata nagy er6vel l1ép fol; vele
folébred az emberi méltdsag érzete is ezer
éves almabol; a kételkedés meg a kritika
szelleme kibontakozik. Az emberek a ma-
gok fejével kezdenek gondolkozni és a ma-
gok szemével latni. A politikai szabadsag-
nak szeretete kifejlédik. A kozépkor tréfaja
tobbnyire izetlenség, jokedve rakonczéatlan-
sag; most folder(ii a humor, mosolyog az
élez. Minden téren folfakadnak a classikus
mveltség eltemetett forrdsai. Aformaérzék
nagyot valtozik, az emberek mintegy bele-
szeretnek az emberi testbe, mohon keresik
és ujjongva megtaldljdk a nagy festok és
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képfaragok a testi szépségnek eszményét,
melyet a kdzépkor poganynak bélyegzett.
Aszellemességnek ismét van értéke, miutan
a kozépkor csak a subtilitdsokat tudta meg-
becsulni.

A lelki er6kkel egyetemben &talakul e
korban atér-és idéérzék. A foldrajzi éster-
mészettudomanyi ismeretek gyors haladasa
megvaltoztatja azt a nézetet, melyet az
emberek magoknak a térben és id6ben valo
helyzetokrdl alkottak. Az ember mar nem
kozéppontja és czélja az egész termeészet-
nek ; foldlink bolygok kozt csak egy bolygo,
melynek alakjat és nagysagat mar pontosan
meg tudjadk hatarozni. A mindennapi cso-
dékba vetett hit meggyongul, a mint mind-
inkdbb kutatni 'kezdik a természetet. Az
id6ben is helyesen kezdik félfogni az em-
bert: a mint jobban elmélyednek a classi-
kus irékba és az 6 révokon behatdéan meg-
ismerkednek az antik vilaggal, mindinkébb
felotlik, mennyire kilonboztek az Okori
erkolcsok, szokasok, intézmények a jelen-
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és mindaz, a mi korulveszi az id6k folya-
maban. Matyas kiraly mar arrdl vitatkozik
udvari embereivel, mi az 6 koruknak és a
kdzépkornak hatranya és elénye az 6-korral
szemben. A XV. szdzad torténetirdi is meg-
kilonboztetik a torténelmi malt egyes kor-
szakait ; a mult mar nem foly dssze, hanem
bizonyos jellemz§ sajatsagok szerint kiilon-
valik. Mennyire kilonbozik e részben a
Matyas udvaran él6 Bonfini, ki mar érti és
jellemezni tudja a romai vilag nagysagat,
kozépkori el6djeinek, pdldaal egy Kézai
Simonnak vagy a Névtelen jegyz6nek uni-
formizald tompasagatal.

A festészetben és szobrészatban is ebben
a szézadban fejlédik a helyes tdrténelmi
id6érzek. Mantegna Andras, Janus Panno-
nius paduai baratja, volt e téren a genialis
(ttérd.> Képein a rémai élet minden rész-

* Mantegna lefestette Janus Pannoniust is ba-

ratjaval, Galeottoval egy képen. E kép azonban,
Ugy latszik, elveszett. Janus Pannonius folleng6s
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letét a legalaposabb archaeologiai kutatas
alapjan reconstrudlta és bamulatos m-
vészi erbvel folélesztette. Ezzel egyutt fej-
I6dik, a mit foldrajzi hliségnek (couleur
loeale) szokas nevezni; annak a kiilénbség-
nek a tudata, a mely éghajlatra, novény-
zetre, allatvilagra, foldrajzi helyzetre nézve
két messze es6 hely kozt van. A bibliai
jelenetek immar nem torténnek abban a
varosban, a melyben a fest6 épen lakik:
mar megvan rajtok a keleti természet saja-
tossaga: keleti nép typusa és a keleti nap
aranya.

Ez az enyhe leveg6-aramlat, ez az olasz
tavasz még a XY. szdzad derekdn érkezik
hozzank. Am{vészi renaissance egyik kez-
deményezdje Masolino mar 1425-ben Szé-
kesfehérvart és Ozoran fest.

Hunyadi Janos, az utols6é nagykozépkori

kolteményt irt réla Mantegnahoz. A képet Bar-
baro d’Agnilea is emliti, ki azonban valdszin(ien
csak e kolteménybdl ismerte. Morelli: Notizie
d'opere da un anonimo. 145.
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magyar, 1433 majus 21-dikén Zsigmond
kirdly kiséretében innepélyesen bevondl a
Porta dél Popolon &t az 6rok varosba,
Romaba. Ekkor mar itt szarnyat kezdte
bontani a dicsé renaissance. Eszrevette-e
Hunyadi? Kétségtelen, hogy Zsigmond Kki-
ralyban itt, a vilag legnagyobbszer( romjai
kozt, folébredt az érdekl6dés az 6-kor irant.
Nem Kis része volt ebben egy anconai ke-
reskedd tudosnak, Kyriakénak, ki a kiralyt
Sienatdél Romaig kisérte és figyelmét fol-
hivta a classikus maradvanyokra. Kyriako-
ban volt valami Schliemannbdl: a pénz-
szerz6 keresked6nek gyakorlati leleménye
és speculativ ravaszsaga 0sszeforrt benne a
humanista rajongd lelkesedésével. Csak-
hogy Kyriako keze még szerencsésebb, lel-
kesedése még forrébb és még naivabb:
olyan szeretetreméltd, kissé félszeg, de
folotte érdekes alak, mindket a renaissance
kora nagy szamban teremtett. Egész életét
a classikus vilag folderitésének szentelte:
lelkesedésén meglatszik, hogy az 6 kordban
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a rémai és gorog irodalomnak még egy oly
ingere is volt, mely azéta elt(int : az Gjdon-
sag ingere. Mint keresked6-segéd olvassa
Dantét; Dante vagyat kelt benne Virgil
olvasasara; miutdn e czélb6l megtanalt
latinal és Virgiliust részben kényv nélkil
tudja, csak egy a vagya: a kolték kiralyat,
Homerost olvashatni. Konstantinapolyban
megtanul valamit gorogll és régi kéziratok
segitségével tokéletesbiti nyelvismeretét.
Beltazza t6bb izben a gorog szigettengert,
rajongo ahitattal jar az Akropolison, melyet
6 még megcsonkitlandal lat és lerajzol.
Kis-Azsidban, Maceddnidban és Thraciaban
is megforddl; mindenitt a gordog szellem
nyoman jar, kéziratokat meg szobrokat
gy(ijt, érmeket vasarol és foliratokat masol.
Mily nagy az 6réme, mid6én egyszer Cyprus
szigetén kikot hajojaval s egy kolostor kéz-
iratai kozt megtalalja és a szerzetesekt6l
megveheti arég keresett Homerost! Ez volt
tulajdonképeni gorog nyelvmestere. Sokféle
atazasan annyi régi gorog kéziratot gydj-
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tott, hogy ladaszamra széllithatta a velen-
czei kikotébe ; vagy 300 gorog mivet talalt,
melyeknek jo része az irodalmi Ujdonsag
hatasaval volt a kortarsakra. Ez a régiség-
gytijté kereskedd volt Zsigmond kirély cice-
roneja Romaban, az &-kori maradvanyok
kozt. Kyriako fol is hasznalja ezt az alkal-
mat, hogy a kiralynak lelkére kosse a m(i-
emlékek megvédését. Folkérte, ne engedje,
hogy az épuleteket és szobrokat mészszé
égessék és hogy a régi romai épitkezéseket
marvanybanyaknak tekintse a lakossag.
A kiraly nagy figyelemmel hallgatta mind-
ezt, fajdalommal elmélkedett az antik vi-
lagrol, melynek emlékei romba déltek és
mint romai csdszar megigérte oltalmat.
Mennyiben osztozkodott Hunyadi Janos
kirdlydnak érzelmeiben, nem tudjuk; bizo-
nyos, hogy neki is imponalt az 6-kor és
hogy az Ujitds néhany vezérférfiaval dssze-
kottetésben volt. Maga Hunyadi, 6reg létére
is a latin irast kezdte tanulni. Koranak
egyik legnagyobb olasz humanistaja, Pog-
Magyar irodalom. 4
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gio, két igen elegans levelet irt Hunyadi-
nak, melyben bamulatat fejezi ki a nagy
hés irant és késznek nyilatkozik hadjara-
tairdl nagyobb m(ivet irni, ha Hunyadi ke-
zéhez juttatja az anyagot. Ez a terv azon-
ban dugéaba dlt; az az év, melyben Poggio
levelét irta, volt a szerencsétlen rigomezei
csata éve.*

A renaissance napja, mely Hunyadi
Janos alatt csak az ég szélén derengett,
ragyogva sutott ki Matyas kiraly alatt.

* Poggio leveleit Abel kozli: Adalékok a huma-
nismus torténetéhez Magyarorszagon, 158.1. (A Mai
Spicilegiuma, utan.)



V.

Matyas kirdly mint a renaissance
embere.

Matyas, kit kivalé humanistak neveltek,
mar valdsagos renaissance fejedelem, olyan
mint olasz kortarsai, a nagy Lorenzo il
Magnifico, vagy az urbindi és milanoi feje-
delmek, Montefeltrei Frigyes és Lodovico
Moro, kik szintén szenvedélyesen szerették
az 0j fényt és az izléses kényelmet, a m-
vészi pompat, antik maradvanyokat, az
imadott &-kor minden fénytorését, szép
képeket és szobrokat, a remeken kiszine-
zett irott kdnyveket, melyek kozii egy-egy
tobbe keril, mint Eapbaelnek egy képe.

A szellemi vilag kozéppontja e szdzadban
4*
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Olaszorszag; Matyas azon van, hogy csa-
tornat asson, mely onnan hozzank vezeti
e nagy szellemi aramlatot.

Ha ebbeli térekvésében tekintjuk Matyast,
elmondhatjuk réla, hogy 6 az els6 modern
magyar ember. Annak a rendkivili kornak,
melyben élt, minden fénye ott ragyog, min-
den arnyéka ott borong az 6 nagy alakjan.
A mi az el6tte valo korban, a mi édes apja-
ban jeles és typikus, az mind kozépkori:
Matyds mar valddi renaissance alak, kit
egy vilagtorténelmi korszak tatongé mély-
sége valaszt el édes apjatdl. Azok a vona-
sok, melyeket az olasz renaissance vezér-
férfiainal talalunk, azok mind megvannak
benne is. Van az Ujjasziletés kordban ko-
zépkori elem is: Ggy mint a hajnalban is
megvan nemcsak a kel6 nap derengése,
hanem van benne valami az ¢ arnyékabol
is. Van Matyasban is k6zépkori vonas, mint
szellemi rokonaiban, Lorenzo il Magnifico-
ban, Arragoniai Alphonsban: de sarkalatos
tulajdonsagaira nézve & is renaissance-
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ember. Ha typikus képet akarunk arrdl,
mind volt az ember lelkiallapota az Ujja-
szliletés koraban, Olaszorszagban sem tala-
lunk jellemz6bb példat a Matyas kiralyé-
nal. Nemcsak a szobrok, melyeket emeltet,
azok a mitéargyak, melyekkel magat koril-
veszi, nemcsak ezek javafajta renaissance
mivek; 6 maga is mar kora ifjusaga Ota
itta azt a badito tavaszt, melynek egy arama
elébb csapott be hozzank, mint a tobbi
Eurépaba. Jelleme és miveltsége, hajlamai
és elGitéletei, képzelete és véralkata egy-
arant a renaissance talajaban gyokereznek.

Arenaissance-emberben a test szilajsaga,
az indulatok féktelensége szorosan &ssze-
forr a m(ivészet és a pompa irant vald ér-
zékkel; megvan benne a phantasia élénk-
sége, a szellemi tehetségek sokoldalUsaga,
de alattomossaggal és szonoki, csalfa sz6-
b6séggel egyetemben; az antik vilag értei
mes bamulata és e mellett nyers babona;
finom elmésség és kérlelhetetlen erély.
Mind ez igy van Matyasbhan is.
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Képzelete hatalmas és rendetlen. Oriési
tervek forrnak benne, mint olvasztd-kemen-
ezeében a nemes érczek és a fustdlgé salak.
Hol a cseh kirdlyi, hol a német cséaszari
koronat akarja megszerezni. Ugyancsak a
dunai tartoményokat akarja meghdditani
és a torokoket Europabdl kilizni, keresztyén
hitre tériteni és a Kaukéazusba visszaszori-
tani. Majd ismét kalandos Urlgyek alatt
Konstantindpolyban a szultan tronuséra
akar Ulni. Ez az utdbbi terv arra van ala-
pitva, hogy Matyas egyik nagynénje a torok
szultdn haremjébe kerilt.

Az Ujjasziletés szdzada rendkivil kifej-
lesztette kortarsaiban az egyéniség érzetét:
az emberek szabad, s6t korlattalan szeme-
lyiségnek érzik ©6nmagokat, nem valami
nagyobb egész alarendelt részének. E kor-
ban, melyben ki-ki kezdi magéat érezni,
melyben az emberekben megvan a hajlam
a szenvedélyes, lazas élvezetre, rendkiviil
er6s egyéniségekkel, er6szakos jellemekkel
talalkozunk. Ennek megfeleléen mutatkoz-
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nak aztdn az allaméletben a zsarnokok, az
autokratak. Olaszorszag csak Ugy hemzseg
a XV. és XVI. szazadban a tyrannisoktol.
Az akarater6nek, a hatalmas személyiség-
nek e korlattalansaga jellemzi Matyést is,
ki hol egy hét éves szép olasz filicskat Ultet
az esztergomi primasi székbe,* hol legkdze -
lebbi rokonat bebortonozteti, baratait majd
lazas gyorsasdggal a legmagasabb polczra
emeli, majd meg Uldozi és ha neki Ugy tet-
szik, kegyetlenil porba doénti.

A mi azonban mindig megvan benne, a
mi 6t annyira megk{lonbozteti az Alpese-
ken inneni kdzonséges zsarnokoktol és 6t
a nagy olaszok kozé emeli, az eszkdzeinek
tudatos megvalogatasa a nagy czélok eléré-
sében. Az §politikaja olyan, mint képzelete:
nagyméret(i. Amit tervez, az internationalis
szamitasokon alapul. E szamitasba azutan
belevonja a kozelében levd eszkozoket, ép

* Magyarorszag elsé fépapjanak aztan Ferrara-
bol kildenek jatékszereket. Az erre vonatkozd
okiratot lasd Matyaskori Diplomatiai Emlékek I11.
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Ggy, mint a tavol levOket: a szent féldet ép
Ggy, mint Boszniat. 0 nemcsak egy-két
allam politikai viszonyat latja maga el6tt,
hanem az egész eurdpai politikai vilagot:
Csehorszéagot, Torokorszagot, Brandenbur-
got, Yelenczét, a papat, s6t még Franezia-
orszag és Spanyolorszag is figura az 6 sakk-
tablajan. Politikdjanak finoman sz6tt szalai
a burgundi udvartol, MerészKarolytol egé-
szen Teheranig érnek. Torok féurakkal nem
kevésbbé van 06sszekottetésben, mint lvan-
nal, az orosz czarral. A torokot a papaval
fenyegeti, a papat viszont a torokkel. «Ha
a szent atya nem enged, eskiiszom a szent
keresztre, hogy én viszem a torokot Olasz-
orszagha)) , mondja a papai kdvetnek. Mintha
a latin koltét idézné: Si flectere nequeo
superos, Acheronta movebo. Mind e szaz
meg széz politikai combinatiot az 6 izga-
tott, heves phantasiaja és hidegen szamito,
kérlelhetetlen esze mozgatja. Hizeleg és
fenyeget, kér és parancsol, megvesztegeti
vagy meggy6zi elleneit. Ha logikajaval, fé-
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nyes rabeszél6 tehetségével, pazar és mi-
vészi ajandékaival nem ér czélt, hirtelen
Ugyességgel er6szakhoz nyual. Ha erdszak
nem biztat sikerrel, akkor mintha elfelej-
tette volna eredeti tervét, nyugodt, sima.
De a mint az alkalom kedvezének latszik —
egy szélroham és indulatainak tengere
megint haborog.

Matyas e szerint allamférfidi mikodésé-
nek lényegére nézve is renaissancebeli.
Politikai terveinek leleményessége, follépé-
sének ereje, czéljainak nagyszer(isége, esz-
kdzeinek kiméletlensége alnagy Macchiavelli
tanitvanyava teszik, Macchiavelli el6tt. Are-
naissance-politikusok nemcsak egy-két &l-
lammal szamitottak, hanem bevontak egész
Eurdpat terveiknek hal6jaba. A foldrajzi
hatar szélesbulését mindjart félhasznaltak
allami eombinatidikban.

Ezt latjuk, ha Matyast nézzik is. Egy
XV. szézadbeli elme lazas erélye és gazdag
képzelete mdkodik el6ttiink, &serejének
félelmetes szépségében. Van benne v
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vad fonség, mint azokban a kiralyi orosz-
lanokban, melyeket budai palotajanak se-
ragliojadban tartott és melyeket Janus Pan-
nonius megénekelt. Egy nagy mivész, kiben
korédnak mivészi 6sztone allamalkotasban
és politikai combinatidkban nyilvanal.
0 maga valdsagos politikus-m(ivész, mint
a bogy udvaraban Traui Jakab épit6-md-
vész vagy Benedetto de Majano szobrasz-
mivész volt. Minden politikai gondolat,
mely Matyas el6tt tamadt Magyarorszagon,
kicsinyes ahhoz képest, a mit ez az izz6
képzelet és az a torhetetlen, de fontolgatd
akarat megteremt.

E rendkivili tervek szolgélataban azutan
a legnagyobb ravaszsag all. Mindig szamit
az emberi nem két f6 gyengeségére : a hiu-
sagra és a pénzvagyra. Csak Ugy szorja a
hizelg6 szét és az aranyokat azok kozé, a
kikre hatni akar. Az (jjaszlletés egyszer-
smind a rhetorok, a szonoki phrasis kora.
Alkalmilag Matyas is valédi humanista-
rhetor, ki ha érdeke kivanja, nem fogy ki a
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szép szObol, a ki elegans kérmondatokkal,
Ures czélzasokkal, csalfa igéretekkel, kép-
mutatd szobdséggel tartja az embereket.
Mindezt a legudvariasabb nyéajassaggal,
finom, lekotelez6 modorral teszi: a XV.
szézad az udvariassagnak is egy Uj eszmé-
nyét allitotta fol, melyet Olaszorszégban az
el6kel6k mar mind kovetnek. Nemcsak
finom modora vall Matyasnal a renais-
sance-korara, hanem az is, hogy konnyen
hajland6 alattomos eszkdzokhoéz folya-
modni. Ha fontos Ugynél sem az egyik,
sem a masik Uton nem érhet czélt, akkor
kiliti magat rejtett természete : féktelensége
kitdr és el6ttiink all a ragadozd allat.«Ugy
viselte magat — irja réla egy olasz kovet —
mint a dihdngd oroszlan.)) Egy mas alka-
lommal pedig oly hatassal van red Matyas
kirdly, «mintha orrabdl, szemébél, szajabol
langok tortek volna el6».*

* Fraknoi V.. Matyas kirdly 367—375. lap.
E konyv jelenleg egyéltalan az alapvet6 mi Ma-
tyas kiralyra nézve.
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Matyas Kiralyt nemcsak vérmérséklete,
hanem a mUivészetek irant val6 élénk fogé-
konysaga is az Ujjaszliletés koranak typusava
teszi. Eenaissance-fejedelem a legel6kel6bb
stilusban.

0 at akarja ultetni az olasz miveltséget
Magyarorszagba: Budan a legvalogatottabb
olasz mtermékekkel disziti kiralyi palota-
jat.* Egyre rendel szobrokat, képeket, festett
codexeket, butorokat, érmeket, szényege-
ket Olaszorszaghdl és kilonodsen a renais-
sance szUl6varosabol: Firenzébdl. Senki
sem tudta Olaszorszagon Kkivil a firenzei
nagy mivészi és irodalmi jelenségeket job-
ban megbecsilni, mint Matyas. Nem elég-
szik meg a nagy miolvészek mdiveivel, 6k
magokat is udvarahoz kivanja csalni.

Arenaissance elsg villamos (itése — mint
emlitettem — 1425-ben érkezik hozzank,
midén Masolino Firenzébdl, minta firenzei

* Pannoniam alteram Italiam reddere conaba-
tnr, Bonfinius, VII. 653,
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commis voyageurb8l magyar féispanna lett
Ozorai Pipo vendége, Magyarorszagon fest.
Matyas gondoskodik arrdl, hogy ezt az elsg ¢
Utést hosszabb ideig villamos aram kovesse.
Kils6 életébdl kilondsen harom kortlmény
magyardzza meg Matyds erds hajlamat a
renaissance irant: els6 sorban az, hogy jeles
humanistdk nevelték, kik a classikus vilag
bamulatara tanitottdk a fogékony gyermek-
ifjat; masodszor, hogy udvaranak f6 em-
berei és legtehetségesebb fépapjai majdnem
mind Olaszorszagban tanultak és onnan
magokkal hoztdk az olasz miivészetet és a
humanismus cultusat; harmadszor pedig,
nagy befolyassal volt Matyas miveltségé-
nek irdnyara hazassaga: Beatrice a napo®
lyi udvarban nevelkedett, hol a tudomanyt
és kilondsen a mivészeteket rajongasig
szerették; nagyapja a nemes Alfonz, kora-
nak legnagyobb md-amateurje volt, Bea-
trice apja pedig, Ferdinand, alattomos és
kegyetlen ember volt ugyan, de szerette
a mivészetet, tudds akadémiat alapi-
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tott és nagy buzgéan konyveket gy(j-
tott.

E korilményekhez jarult még, hogy méar
a XY. szazad kozepén is élénk forgalom
volt Magyar- és Olaszorszag kozt. Nemcsak
keresked6k és zarandokok jartak ide-oda,
de tanuldk és festék is. igy — hogy csak
fest6t emlitsek — Ferrardhan a XV. szdzad
negyvenes éveiben két magyar fest6t tala-
lunk : Magyar Gyorgyot és Magyar Mihalyt.
Ugyanazon id6tajt harom magyar ta-
nulé van Ferrardhan, kdztok Janus Panno-
nius.3 Matyds Kkirdly azon van, hogy az
olasz miivészek javat udvarahoz gy(jtse : a
kik nem akarnak jonni, mint példaul Filip-
pino Lippi, Yerocchio vagy Caradosso, azo-
kat legaldbb miveikkel képviselteti.

Legtobbet dolgozott és leghosszabb ideig
tartozkodott Budan Matyas szolgalataban
az Olaszorszagban nevelkedett dalméat md-
vész : Traui Janos (Giovanni Dalmata).

Traui Janos magyarorszagi mlvei nem
maradtak fonn vagy legaldbb nem ismere-



63

tesek : bizonyos azonban, hogy sokat dol-
gozott Méatyas szaméra és hogy Matyas neki
nemesi rangot adott, Traui Janos csak
Matyas kiraly halala utan hagyta el Ma-
gyarorszagot. A mi Olaszorszagban késziilt
szoborm(veib6l, a romai Szent Péter- és
Maria sopra Minerva temploméban, vala-
mint a parisi Louvreban és a berlini mu-
zeumban fénmaradt, az Traui Janost a
renaissance legfinomabb szellem{ szobor-
mvészei kozé sorolja. Vés6jének van va-
lami attikai kelleme, mindt kiillénben csak a
florenczi korai renaissance mutat fol; ne-
mes naturalismusat azonban a ruh&zat
kissé modoros kidolgozasa csokkenti.
Mid6n Traui Janos (Giovanni Dalmata)
Romabol Magyarorszagba érkezett, Ugy-
latszik 6 lett korulbeldl tiz éven &t Matyas
kirdlynak f& épitémestere és legkedveltebb
szobrasza.* Szobrainak csupan csak targyat

* A mi e dalmat mivész szerepére vonat-
kozik, teljesen csatlakozom Pasteiner Gy. behato
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hatdrozhatjuk meg: részben magyar tor-
téneti személyeket &brazoltak (Hunyadi
Janost és LaszIét), részben mythologiai
alakokat. E szobroknak azutdn kulonds
sorsuk volt. Egy félszazaddal késébb na-
gyobb rész6k mar Konstantinapolyban
van, a byzanczi csaszarok oriasi hippodrom-
janak romjai kozt, a hova a gyGztes toro-
kok vitték. Ott alltak e szobrok, Magyar-
orszag fénykoranak emlékei, mas dics6 tor-
téneti emlékek kdzvetlen szomszédsagaban:
mellettiik emelkedett az a biiszke érczkigyo,
melyet (a hozza tartoz6 arany haromlabu-
val egyltt) a diadalmas gorogok a tbebai
gy6zelem emlékéil, Delphiben Aallitottak
volt fol. Matyas szobrai szomszédsaga-
ban allott Nagy Theodosius egyiptomi
obeliszkje, nagy gy6zelmek emlékjele, ott
allott Konstantinus csaszar diadaloszlopa
is. Es mind e népeknek, melyek dicséségét
hirdették ezemlékek, torok rabigaban voltak!

fejtegetésehez (Az épitészet Matyas alatt). Buda-
pesti Szemle, 1893 januar.
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Nagy vilagtorténeti viharok ekkép egytivé
sodortak a XVI. szdzad masodik negyedé-
ben, ironikus véletlenséggel az egyiptomi,
a gordg, a byzanczi és a magyar fénykor e
roncsait, Ill. Tutmes pharao, a salamisi
gy6z6k, Nagy Theodosius és Hunyadi Ma-
tyas emlékeit egy circus-porond kozepére,
mely a torokoknek ldistallodl szolgalt.
A thebiei érczkigy6, az egyiptomi obeliszk,
a gorog csaszar buszke diadaloszlopa még
ma is ott merengnek a nagy byzanczi circus
spina-maradvanyai kozt; a budai palota
szobrait azonban méar a XVI. szazadban
elpusztitottdk a torokok.

A Traui mivészen kivil még udva-
raba hivatta Matyds a bolognai Aristoteles
de Fierovantét, koranak legkitin6bb mér-
nokét, kit renaissance-tudakossaggal uni-
versalis tehetségeiért neveztek Aristoteles-
nek. Elébb V. Mikl6s pdpa szolgalatdban is
volt, ki oriasi monolith-oszlopokat helyez-
tetett el vele pogany templomokbdl a Vati-
kanba. Matyas e nagy épit6t két évig 1468—

Magyar irodalom. 5
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1470. foglalkoztatta nagyszer(i hadi épitke-
zéseinél. Bologna vérosa ugyan nem szive-
sen bocsatotta el a nagy épitémestert, de
mégis elengedte, mert remélte, hogy szol-
galatokat fog tenni a keresztyén ligynek a
pogany torokok ellen.

Matyas meghivja Firenzébél Camica Ke-
lement, egyikét azon lgyes épitémesterek-
nek, kik a nagy Bruneleschinek, az épité-
szeti renaissance meginditdjanak csoport-
jahoz tartoztak. Camica azutdn Magyar-
orszagon maradt és itt halt meg. De mind
ezzel nem éri be Matyas. 0 mindenbe maga
is be akar hatolni, szereti magat 6nalldsi-
tani és ezért lefordittatja az udvaran élg
Bonfinivel Filaretének Epités vezérfonala
czimd m(vét. E md nagy megvetéssel szdl
a got épitészetrdl és hatartalan lelkesedés-
sel az antik mivészetr6l.*

* Bonfini forditasa, melyet Matyas szamara ké-
szitett, megvan kéziratban a velenczei Marcus- és
a romai Vatikan-konyvtarban.
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A korai renaissance nagy muvészei kozUi
Andrea dél Verocchio, a vilag legszebb lo-
vasszobranak, a velenczei Colleone-szobor
szerz6je dolgozik Matyas szamara: classikus
vonatkozast érez domborm(iveket és egy
mérvany katat. Késébb Andrea dél Ve-
rocchio nagy tanitvanyanak, Leonardo da
Vincinek egy madonnaja kerul a budai
udvarhoz.*

Filippino Lippit, akora renaissance egyik
kivalo fest6jét is meghivja, de ez nem jon
el, hanem Firenzében fest két képet (due
tavolé molto béllé — mondja Vasari): Ma-
tyas arczképét érmek utan és egy Urvacso-
rajat.4 A hires Benvenuto Cellini két nagy-
batyja, Andrea és Francesco szintén Budan,
Matyas udvaraban mikddtek mint mdiparo-
sok ésképfaragdk. Tudnunk kell, ha e korszak
miveészeti viszonyait meg akarjuk érteni,
hogy az épitdmesterség a mlasztalossaggal

* Frakndinak elfogadhaté hozzéavetése. Lasd
Csaiiki: Matyas udvara (El6sz0).
5*
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akkor még 6sszeforrt, ép Ggy, mint az arany-
mivesség a szobraszattal.

Caradossot, a paratlan lombardiai érem-
készit6t és Otvost, szintén meghitta Matyas
kirdly Budara; 6 ugyan nem jott, de dol-
gozgatott Matyas kiralynak. Talan vele ké-
szittette Matyds a renaissance-0tv0sség
egyik legnagyobb remekét: az esztergomi
kalvériat, mely azutdn Corvinus J&nos ré-
vén Bakocz primas birtokaba kertlt. Jeles,
ambar ismeretlen firenzei vagy velenczei
kéz miive az az elefantcsont oltarszarny,
melyet Matyds Kloster-Neuburgnak ado-
manyozott és mely sok banyatas utdn most
a parisi Louvre renaissance-muikincsei kozt
diszeleg (ugynevezett Retable de Gran).

Aleggenialisabb olasz mlivész, ki Matyas
budai udvaraban megfordult, a fiatal Bene-
detto da Majano volt, ki késébb a firenzei
Strozzi-palotat, a palotdk e palotajat épit-
tette. Benedetto da Majano méar Firenzé-
ben dolgozott Matyds szamara. Engedve
Matyds meghivasanak, Budara jott és itt
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intarsia (berakott fa) munkéakat és szobra-
szati miiveket készitett a kirdly szamara.*

A Matyas udvardban m(ikodott mivészek
kozt a firenzei Ammananiinit is fol szoktak
emliteni.** Azonban ez az «elhizott aszta-
los# — mint Firenzében nevezték — mar
nyolcz évvel Matyas tronralépte el6tt halt
meg. Elete torténete elég kiilonds. Nevéhez
egy kordban hires tréfa emléke is fiiz6dik.
A nagy Bruneleschi, a firenzei dom-kupola
épit6je, néhany vig tarsaval félhasznalta
Ammanantini hiszékenységét és kovetkeze-
tes, Ugyesen alkalmazott 6sszebeszélés alap-
jan, melyben Bruneleschi tarsai is részt

* A bécsi m(torténeti mizeumban 6rzott két
hires marvanydomborm(, mely Matyast és Bea-
trixet abrazolja, valoszinlileg nem Benedetto da
Majano m(ve, hanem Olaszorszaghan érmek utan
késziilt.

** Ez adat egy konyvbdl a masikba vandorok
Ugy hiszem Milanesinek egy félreértett jegyzete
alapjan (Vasari-kiadas I11. 334). A kovér asztalos
megtréfaltatasat Manetti egy novellaja beszéli el-
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vettek, elhitették vele, hogy 6 ki van cse-
rélve, hogy mas ember lelke szallt belé.
Ezt a tréfat a kovér Ammanantini annyira
zokon vette, hogy elhagyta Firenzét és bu-
jdban — (gy latszik azonban, a nélkiil,
hogy husabol valamit veszitett volna —
Magyarorszagba vandorolt; itt aztan foldi-
jének, a firenzei kereskedéb6l torokverd
féispanna lett Ozorai Piponak udvardban
mint miifaragd tartozkodott. Magyarorsza-
gon folvitte Isten a dolgét: Zsigmond ki-
raly, Ozorai Pipo révén, megismerkedett a
kévér mlasztalossal, ki azutan mint firen-
zei diplomata tartézkodott Budan. Ugy lat-
szik, kétlelk(isége e részben nem szol-
galt akadalyul. Mint diplomata és kiérde-
mesult mlasztalos Magyarorszagon halt
meg 1450-ben.

A renaissance-izlésnek megfelelGen, 1ép-
ten-nyomon classikus targyu szobrokkal ta-
lalkozunk Matyas palotéiban és kertjeiben,
akar egy romai imperator vill4jdban. A bu-
dai kiralyi palota el6tt példaul érez Herakles
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allt ért, az udvarban Apollo, Diana és Pal-
las Athen:e szobra diszelgett. A porphyrba
eresztett' érez ajtod tablai Herakles 12 mun-
kdjat mutattak. A palota mdtargyai kozt
el6kel6 helyet foglal el Nagy Séndor és
Dérius érez reliefje Verocehi6tol. A vise-
gradi varkert marvany kuatjdn a muzsak
allnak, a kdzépen pedig dévaj Cupido mar-
vany témléb6l szoritotta a vizet.* Lodovico
Sforza fejedelem Méatyéasnak egy antik Bac-
chus-szobrot igért, de nem kildte el, mert
Matyas e kozben meghalt.

Matyas nem lett volnavalodi renaissance-
fejedelem, ha szenvedélyesen nem szerette
volna a festett kéziratokat, a miniature-
Okkel diszitett codexeket. Egy nemes sport
fejlédott akkortajt a mdvelt olasz fejedel-
mek és Matyas Kkirdly kozt, ki pénzzel
ugyancsak gy6zte a versenyt: évenként

* Csanki:Matyas udvara. 169—183. lap. E konyv
széleskér tanulmanyok alapjan van frva. A le-
irasokra nézve Bonlini 1V. 7. kényv a f6 forras.



30,000 arany forintot adott ki kényvtarara,
mely e szerint, mai érték szerint milliokba
kerult.*

Konyvtaranak kézirat-koteteit a firenzei
elsd mesterekkel készitteti és példadl Atta-
vantesnek egy-egy codexért annyit fizet,
mint akkortajt egy elsérangi miremekért
szokas volt fizetni.** Attavantesnek vannak
olyan codexei, melyekben a korai renais-
sance Ude kelleme a legfinomabb g6rog
izléssel parosul. Gherardo, ki Attavantes
utéan a leghiresebb miniature-festd volt, szin-
tén festett codexeket Matyas kdnyvtaranak.

A mivészet szeretetével karOltve jart
ebben az id6ben az antik vildg bamulata:

* Reumont: Lorenzo di Medici. II. 141

** Midén Matyds meghal, Pietro de Medici
Firenzében elkialtja magat, mint egy szenvedélyes
amateur, ki legveszedelmesebb versenytarsa ki-
doltérdl értesil: «Most mar olcsobbak lesznek a
koziratok!» Nyomtatott kdnyveket gy(jteni nem
tartottak el6kel6 szokasnak, mert a kdnyvnek nem
volt oly miivészi értéke, mint a szép kéziratnak.



a miértd olasz fejedelmek mind régiség-
gyjték is. A mi 6-kori, azt nem mindig
érti e kor, de mindig bamulja. Métyas is
nagy kegyelettel gydijti udvaraban az 4-kori
maradvanyokat, oszloptoredékeket, sirkdve-
ket, foliratokat, azonkivil hires gorog és
robmai szobrok bronz masait birja, mint
szenvedélyes gy(jté ;* a régi romaiakrol 6
is, meghitt emberei is mindig a legnagyobb
bamulat hangjan sz6lnak és mintaképnek
tekintik. A kirdly — irja rola egy korabeli
olasz humanista — még éjjel is olvas és
vankosai kozt gyakran talaljuk Curtius Ru-
fusnak Nagy Sandorrol irt térténetét vagy
Livius konyveit.** Matyds agensei kilon-
ben egész Kis-Azsiaig jartak régi gorog kéz-
iratokért. 0 maga beszélgetés kdzt gyakran
idézett Virgiliusbol, kit felesége, Beatrix is
igen jol ismert.

* A foliratos kovekr6l Matyas palotaja el6tt
ir Mommsen, Corpus inscriptionum. I1l. 413.

* A Corvina maradvanyai kozt két-két Cur-
tius- és Livius-codex is van.
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Természetes, hogy nagyon megbecsiilték
azokat a férfiakat is, kik az 6-kori nyelv és
irodalom ismeretét a jelen korral kozveti-
tik : a humanistakat. Abban az id6ben az
olasz fejedelmek és nagyurak is, részint
valodi érdekl6désbél, részint divatbol hu-
manista-tudosokat tartanak udvarukban.
A tudosok akkor ugy vandoroltak, mint
mai napsag a vendégszerepld szinészek;
rendesen csak egy-két évre kototték le ma-
gokat, néha nagy honorarium fejében, az-
tan megint a vandorbothoz nyultak. A bo-
lognai egyetem egy alkalommal 2000 ara-
nyat fizet ily vandor-tudésnak, hogy lekosse.
Matyads nagy csoport tuddst és  kolt6t
gy(jtott maga kore: jeles philologusokat,
olasz m(veltségl fépapokat, antikizalé bol-
csel6ket, orvosokat, szellemes fecseg6ket,
ravasz rhetorokat, nagytudomanyu csillag-
vizsgalokat, éhes polyhistorokat, hazajokbdl
kiutasitott astrologusokat és chiromantuso-
kat, e nagy kor langjat és aljat egymas
mellett vegyest.



Mily boldogok vagytok ti tudésok —irja
Matyas kiraly 1471-ben, egy hires, exaltalt
romai humanistdnak. Nem véres kizdel-
mek, nem koronak, hanem az irodalom és
az erény babérjai utan epedtek! Néha el
tudjdtok még vellink is felejtetni a b6sz
haboruk zajat *

Vessiink egy pillantast ez el6kelé tarsa-
sagra: a korabeli olasz, német és magyar
forrdsok megengedik, hogy legalabb néhany
korvonassal rekonstrualjuk magunknak ezt
az udvart.

Lépjink be a budai varpalota egyik di-
szes termébe. Benne megvan a renaissance-
kor minden izlése, minden fénye. A termek
falai hol tele vannak aggatva finom, arany-
nyal atsz6tt gobelinekkel, hol magyar tar-
gyu freskokkal diszitve. A mozaik-padl6t
szOnyeg boritja; font a mennyezet aranyo-
zott faragvanyokkal ékes. A természeti és
a miuiveészeti szépség egyarant meglepi a

* Teleki: 4 Hunyadiak kora. XI. 455.



76

vendégeket. Ha a csiszolt porphyr-marvany
keret(i ablakhoz Iép, melyet draga selyem-
karpit diszit, és kinéz az ablakon, Buda és
Pest vidékének gyonyor( panoramaja tarul
eléje :a Duna ezlist szalagja zold szigetekkel
a siksag és dombok kozé foglalva; ha a te-
remben korilnéz, mivészi faragvanyl asz-
talokat vesz észre aterem kozepén. Bajtok
Uveg szekrények, ezekben pedig mindenféle
mivészi bric-a-brac: antik érmek, arany
szobrok, tukrok; mindaz, a mi egy gazdag
amateur szemét gyonyorkodteti. Nem mesz-
sze ett6l egy rémai nyugvo-agy, selyem-
szgvettel boritva : azutan haromlabu antik
székek, «a min6k Delphiben voltak» Afalon
faragott konyvtar-allvany, melyet gydirdre
jarébiborszdvetborit.lttvannak az ij mivelt-
ség legnagyobb kincsei: az 6-kor és a renais-
sance nagy iréi, selyem kotés(, ezlist kapcsos
pergament codexekben, melyek mindegyike a
miniat(ir-festészet egy-egy csodalt remeke.*

* Csanki: Matyas udvara 176—178. 1 — Bon-
fini V. Liber 7.
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E pergamentumra irt kdnyvek belsd di-
szitése pliantastikus mese-vilagha vezet
minket: szines renaissance ornamentumok
viragoznak benndk, gazdag gyiimélcsds agak
fonddnak a lapszélen, kis meztelen geniu-
sok @zikéken nyargalnak vagy versenyt
ropkoddnek pelikdnokkal, golyakkal és szi-
varvanyos pillangdkkal; kdzbe-kdzbe trito-
nok vagtatnak, kezokben koszoris czimer,
hatukon koénnyld nympha, fiirge majmok
kasznak a s(r(i lombokban, melyek mdgé
mokusok lapulnak, arany virdgok indaznak
antik gemmak és dombormivek kozt.

E pompés terem egyii? antik haromlabu-
jan latjuk vélogatott, finom o&ltézetben a
tarsasag lelkét, a varpalota vilaghirl urat,
Matyéas kiralyt Glni. FoOlting hosszua, sird,
vilagos sz6ke haj veri vallat; arcza piros,
homloka magas, nagy szemében a szellem
és a vérmeérseklet villamai.* AKkiraly koze-

* A kiraly leirasat tobbek kozt Bonfini adja.
(IV. Liber 8. Legjobb arczképe arany érmén
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Iében magas, foltlind szép és fiatal fépap
all: ez a kiraly kedvencze, Magyarorszag
leghiresebb kolt6je e szadzadban: Janus
Pannonius. A jov8 nem veti-e red sejtel-
mes arnyekat? Ma még kedvencze, kit ke-
gyekkel és dicsérettel elhalmoz : nemsokara
kérlelhetetlen Uldozésének targya, ki Matyas
pribékjei el6l alruhdban egy végvarba me-
nekil, hogy ott kordn és méltatlanul meg-
haljon."*

lathatd meg a bautzeni emléken. A legszebb egy-
korG eszményitett arczképe a berlini (parosi mar-
vanybol készilt) domborm(. Matyas arezképei
kilénben — a bautzeni szobrot és a bécsi cs.
muzeumban &rzott festményt kivéve —mindérem-
arczképeire vezethet6k vissza.

* 1464-ben azt irja Matyas Janus Pannonius-
rol, hogy 6 disze a kiralyi udvarnak és mindig
kegyében iparkodik jarni. Nyolcz évvel kés6bb
levelet kiild a szasz herczeghez, melyben folkéri,
fogassa el Janust, ha orszagaba menekilt volna
és kildje hozza. Matyas egyszersmind megigori,
hogy e «baratsagos» szolgalatot mindig kész ha-
sonlokép viszonozni.
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Egy oly alak, a min6é Janus Pannonius,
val6ban ebbe a légkorbe vald volt. Renais-
sance-alak a java fajtabdl. Csak e kor mu-
tathat fol oly forro szeretetet, oly naiv lel-
kesedést minden irant, mi az 6-korral kap-
csolatos. A kdznapisag, a megszokas, a
pedantismus, a kozépiskolai grammatisa-
las, a philologusok szérazsaga még nem
nyltte el akkor a classikus vilagot; az
0-kori irék az akkori emberek szemében a
mult tekintélyét és az U(jdonsag ingerét
foglaltdk magokban.

A firenzei Yespasiano, ki a XV. szazad
legnagyobb codex- és kézirat-kereskeddje
volt, még vén kordban is meghatottsaggal
emlékezik meg Janus Pannoniusrol és els6
firenzei tart6zkodasérol. Janus Pannonius
tudniillik Ferrardban nevelkedett, hol cso-
dalkozéasba ejtette tarsait latin és gorog
nyelvismeretével. A mint rokona, Vitéz
Janos, ki akkor méar esztergomi érsek volt,
hazatérését surgeti, Janus utba ejti Firen-
zét, hogy itt megismerkedjék azokkal a
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hires emberekkel, kikrél oly sokat hallott
mar beszélni, kik mindannyian imadtak az
0-kort, mint 6 ; a vilaghir Cosimo de Me-
dici, Poggio, a nagy humanista, a gordg
szarmazasu Argiropolis, ki Aristotelest oly
kitin6en magyarazta.

«Egyszer» — beszéli el a firenzei Vespa-
siano— ((belép hozzdm egy szép és mélto-
sagos kilsejd ifju, biborszin( kabatban.
A mint latom, elkialtom magam 6rommel:
Isten hozta, 6n bizonyara magyar? Erre a
fiatal ember nyakamba borui, megcsdkol és
a legszeretetreméltobb maodon elmondia,
hogy Ugy van, 6 eljott, hogy a firenzei nagy
humanistakat lathassa, vel6k beszélhessen.»

Yespasiano erre elvezette 6t a Careggi-
villaba, az els6 platoi akadémia székhelyére,
Cosimo di Medicihez, ki egész el volt ra-
gadtatva az okos és tudds fiatal embertdl;
elvezeti Argiropolishoz, kinek két el6ada-
sat is végig hallgatja; el Poggiéhoz, hol
néhany verset olvas fol, melyek Poggidnak és
humanista-tarsainak nagyon megtetszettek.
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Mindenki, a ki csak beszélt vele, megked-
velte, s6t az is, a ki csak latta; oly annyira
szeretetreméltd volt § —jegyzi meg Vespa-
siano. Minden nap — igy ir réla mas
helyltt — oregbitette nalunk hire nevét.
Ugy tekintettik 6t, mint e vilag gyonyor(-
ségét (le delizie dél mondo).*

Azon alakok koziil, kik Matyast koril-
veszik, még egy mas fiatalabb tudds is
magara vonja figyelmiinket: ez Regiomon-
tanus, szazadanak legnagyobb csillagvizs-
géldja, az ujkori trigonometria megalapi-
tdja. Ez a nagy gorog biborosnak, Bessa-
rionnak baratja és tanitvanya volt; Matyas
200 arany forint évi dij mellett, kdnyvtara-
hoz és csillagvizsgald szereihez foligyel6-
nek, drnek valasztotta. Regiomontanus meg-
figyeléseivel kezdddik voltakép atudoményos
csillagdszat. Az Ephemeridesért, melyeket
Regiomontanus Matyas kiralynak dedicalt,

* Vespasiano Bisticci: Vite (le Uomini illustri
alapjan. Lenyomatva Abel J. Adalékok 229- 2:17.

Magyar irodalom. 6
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Matyas 1200 forintot fizetett Begiomonta-
nusnak. E koényvet (olyan Nautical-Alma-
nach-féle csillagiszati meghatérozésokkal,
a kiilénbozd helyek fekvése szerint), Ko-
lumbus magaval vitte nagy tengeriUtjéara ;
ez tette lehet6vé a kor nagy foldrajzi fol-
fedezéseit.*

Ott van a kiraly mellett még egy harma-
dik, szintén fiatal f6pap : Bathory Miklds,
véczi puspok. Mindig konyvet visz magé-
val : akirdly varotermében is, hol az udvari
emberek beszélgetnek s élénken tarsalognak,
ledl és olvassa Cicerdt. «Ne nevessetek# —
szol Matyas kiraly egykor féuraihoz — «ne
nevessetek Mikldson ; a nagy Cato is min-
dig olvasott, miel6tt a senatus kezd6dott.!)
Oly nagy volt a classikus vilag tekintélye
abban az id6ben, hogy egy hires romainak
a neve elegendd volt a cstfoléddkat elnémi-
tani.** Bathory Miklés is Olaszorszagban

* Humbold: Kritische Untersuchungen. 1.232.
** Kés6bb Matyas 6t is— mint majdnem min-



83

nevekedett: vaczi palotajaban hol olvas-
nak, hol szdnokolnak, hol pedig lant mel-
lett énekelnek, vagy komoly dolgokrol tar-
salognak. A ki ez adatot foljegyezte sza-
munkra, az olasz Galeotto, nem felejti el a
szellemi élvezetek mellett a jo bort sem,
mely a vidéken terem: «Bacchusnak e
szent halmait* — irja Galeotto — «Minerva
is, a muzsak is orommel meg-meglatogat-
jak.»

A kiraly melletttaldljuk irodalmi famu-
lusat, a leleményes Galeottot is, ki minden
classikus Iében kanal. Galeotto Ferraraban
és Paduéban, Janus Pannoniusnak baratja
és vezet6je volt; kés6bb aztan tobb izben
Magyarorszagon is jart, hol mint akiraly-
nak, hol mint humanista fépapoknak ven-
dége és udvari tréfalkozoja. Francziaorszag-
ban is megfordult VIII. Kéroly udvaraban ;

den kedves emberét — indulatos haragjaval sij-
totta. Lasd az okiratokat Telekinél: A Hunyadiak
kora. XII. 144.

6*
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Utazgatott Spanyolorszgban és Angliaban,
meg Lorenzo il Magnificot is dicsGitette,
egetverd tirddakkal. Mindenhez értett vala-
mit, de egészben nem sokat. Legjobban
tudott, Ugy latszik, az ingyenéléshez. Egész-
ben elég elmés, olvasott és Ugyes ember
volt, ki gyorsan meg tudta magéat kedvel-
tetni, mint mulatsagos, de felliletes fecseg6.
(Ugy latszik Walter Scot is megszerette,
mert igen romantikus fejedelmi kulsej,
ékessz0l1d, ravasz és amitd csillagjost fara-
gott Galeottdbdl legjobb regényében, a
Quentin Durwardbsm.)

Nem oly furge mint Galeotto, tekintélye-
sebb, tuddsabb és komolyabb nala akiralyi
udvar egy masik olasz torténetirdja: Bon-
fini. Ezt szereti Matyas Kkiraly legjobban az
idegen tuddsok kozul: utolsé éveiben allan-
déan maganal is tartja. A ravasz, kony-
nyelm(, bébeszéd( Galeotto a kiralyrdl egy
kotet adomatir: az alapos mdveltségd, hd
Bonfini egy nagyszabasd m(vében a Kiraly
uralkodasanak torténetét drokitette meg.
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A magyar humanistak kozt legtekintélye-
sebb a galambdsz Vitéz Janos, Esztergom
érseke, Hunyadi Janos jobb keze volt, majd
Matyas tanéacsosa és legfontosabb iratainak
fogalmazdja. Szonoklatai lendiletre és le-
velei elegantiara nézve a leghiresebb ola-
szokkal vetekednek. Vitéz J&nos kildnben
nem marad soka tagja e fényes és szellemes
tarsasagnak. A milyen indulatosan szereti
most Métyés, oly indulatosan fogja majd
gydl6lni és Glddzni: mint a merész (jitdk
altalan, 6 sem ismer kegyeletet.

Megnevezzem-e egyenként mindé fényes
bolygdkat, melyek Matyds ragyogd napja
korul keringenek? Kulfoldi tuddsokat, or-
vosokat, m(ivészeket, magyar fépapokat és
zaszl6s urakat, kik Olaszorszagban neve-
kedtek és most ezen, az Alpeseken innen
paratlan udvarnak szellemi ékességei? Ehhez
foghat6 tarsasag soha tobbé nem gy(ilt 6sz-
sze Budan; a XV. szdzadban is talan csak
a Villa Careggi, a nagy Lorenzo nyaraldja,
latott hasonlét. Ott van, ha nem is mind
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egy id6ben, a humanista Zapolya Gyorgy,
ki mindenben tudds volt, mint egy olasz
ismerdse jellemzi, szenvedélyes codex-
gyljté, ki egy kéziratért képes évijovedel-
mét odaadni; ott van a fiatalabb nemze-
dékbél Varadi Pal, kit szintén Vitéz nevel-
tetett Olaszorszagban ; ott Gardzda Péter,
Geréb Laszl6 és Doczi Orban, kik Ferrara-
ban tanultak; Ilkus Marton, budai tanar,
Vitéznek és Matyasnak kedvencze, a tudos
CynthiusAnconitanus,Ugoletti Tade kényv-
tar-6r, Fontius Bertalan firenzei humanista,
Bandini Ferencz, firenzei kdvet, Bonfini, a
torténetird, Gatti Janos, a theologus, ki
aztdn Matyas udvardbdl Sicilidba megy,
Brandolini Aurél, olasz humanista, Petrus
Nigri, budai tanar, ki fémdvét Matyasnak
ajanlja, Olmiitzi Agost, a platonikus.

A tarsasag estebéd utdn van; még bent
a pompas szomszéd étteremben hallgatta
meg a kiraly magyar hegeddseinek énekét,
kik kobzuk Kkisérete mellett Matyasnak
meg a nagy Hunyadi Janosnak hdostetteirél
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énekeltek. Az ének utan, a hallottak kap-
csan Janus Pannonius nyilvanitotta ki
szandékat, hogy egész eposzt ir majd Hu-
nyadi Janosrdl. Most a konyvtéar-teremben
arrol az irorél beszélnek, kit ép ez a kor
elevenitett fol ismét: az isteni Platorol.
A firenzei allam fejei, Cosimo Medici és
Lorenzo il Magnifico voltak azok, kik leg-
mélyebben hatoltak be barataikkal Platd
philosopbiajaba. Aszazad kdzepén Firenzé-
ben mar egész kor alakd], mely kiiléndsen
Platot tanulja és tudja, hogy 6 a legnagyobb
prozaird, kit az 0O-kor folmutathat. A XY.
szdzad masodik felében mar sok hive és
olvas6ja van Olaszorszagban. Janus Panno-
nius is behatébban foglalkozik Platoval és
leforditotta a platonikus Plotinus munkait
latinra.* Matyas kiradlynak legkedveltebb

* Ha gorogul beszélt, azt hitted, hogy Athenee
kdzepén sziletett — mondja Janus Pannoniusrol
Bonfini. (Si graece loquabatur, inediis natum
Atlienis affermasses (IY. Liber 3). Janus Panno-
nius olyan volt —mondja Vespasiano — mintha
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ir6i kozé a platoni bolcseld, Apulejus tar-
tozott, kinek mivét alaposan ismerte. Tizen-
héarom szazad mult el, miota oly ember jart
utoljara Magyarorszagon, ki Plat6t itt em-
litette és jol ismerte : tizenharom széazad,
midta Marc Aurél, a legnemesebb romai
csaszar, az emberi nem ez 0rok biiszkesége,
philosophiai munkakat irt a Granua (a Ga-
rami partjan. Most el&szor, ismét oly hosz-
sz( id6 utan, van valaki, a ki olvassa, szereti
Platot, ki ir és beszél réla a négy folyam
orszagaban. Mennyire elb(véld volt Platd
foltdmasztasa a XV. szazad szellemeire, azt

Atlienaeben nevelkedett volna, Socrates tanitasa
kozt. (Come s’egli fusse nutrito in Atena solla la
disciplina di Socrate.) E kifejezésnél esziinkbe jut
Pet6finek egy versszaka, melyet Pet6fi Béranger
utan magéra alkalmazott: «Ertem Hornért, igen,
hisz gorog voltam. Pythagorasnak igazsaga van.
Athén sziilt engem Perieles kordban. Lattam
Soeratest rablanozaiban, Megtdmjéneztem Phidias
csodait, Lattam Ilissust, mint virdgozott, SHymett
hegyén a méheket folvertem. Ottan szeretnék én
meghalni, otth
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jol megfigyelhetjik, lia Marsilius Ficinus,
a firenzei nagy platonistanak, Matyashoz
intézett leveleit olvassuk, melyek tele van-
nak Platd imadasaval és Plato-vonatkoza-
sokkal.*

A budai tarsasag szellemi kozéppontja
mindig Matyas: nem a legtuddsabb, de a
legszellemesebb tagja, kinek fogékonysaga
mindig nyilt, figyelme mindig éber, kivan-
csisdga mindig élénk, kisokat tud tanalni
nemcsak koényvekb6l, de masok tarsalgasa-
bol is. Mind ezek mellett van azonban lel-
kében még kozépkori maradvény is. Erdek-
I6dése inkdbb sokoldald, mint mély; logi-
kdja szereti a subtilitdsokat, néha még
Osszetéveszti a babonat a tudomanynyal, a
pompat a mlvészettel, a ritka dolgot a fon-
tossal. Nem is kell gondolnunk, hogy e
fényes renaissance-termek tarsasdga mar
egészen modern szellemek érintkezése;

* Zeitschrift von und fir Ungarn. 1804. 164.
(Bumy kozlése.)
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nem!van e rendkivili emberekben még va-
lami félszeg, természetiikben valami, a mi
vissza-visszahajlik a kozépkori erészakhoz
és allati ravaszsaghoz. Az Uj vilagnézet gy6-
zedelmeskedik ugyan bennik, de nem harcz
és nehézség nélkdl.

Ahumanisték e tarsasdgaban aztan a kor
legfontosabb kérdéseir6l elmélkednek; csa-
pong a tréfa, szikrazik az elmésség, a tudos
adattal, a philologus idézettel tdmogatja
vagy tamadja az allamférfit, philosophia és
torténet, adomazas és vitatkozas valtakozik
ebben a tarsasadgban, mely az Alpeseken
tali Européanak legjelesebb és legmUiveltebb
tarsasdga. Az Ujjasziiletés koranak egyik
vonasa, hogy szereti a finomabb elméssé-
get, mely néha frivol, de nem durva, mint
a kozépkoréi a mint folszabadulnak az
emberi szellem kilonb6z8 tehetségei, ter-
mészetes, hogy az elmés tréfa is megkezdi
ismét jatszi enyelgését.

Matyas kiraly nem volna annyira renais-
sance-ember, ha nem szeretné a m(ivészi
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pompat, az izléses fény(zést, a marvanyt,
az aranyat, a bibort. Soha annyi szemkabito
Unnep, annyi gazdag diszmenet, oly pom-
pas Oltdzet, oly draga és szép ajandék, mint
az 0 udvaraban. Nemcsak elsérangu allam-
férfi, hanem els6rangl maitre de plaisir.
Yelencze a XV. szazad masodik felében a
leg6rultebb fény(izés szinhelye, de maga a
velenczei kovet is elamal, midén azt a va-
kit6 pompat latja, melyet Matyds udvaran
kifejt. Apépai kovet, ki sokat latott, Matyas
visegradi palotgjat a foldi paradicsomnak
nevezi. Egy més kovet azt irja, hogy Vise-
gradnak Eurdpaban nincs parja, legfdljebb
Paris legszebb épuletét, a Palaisde Justice-t,
merné hozza hasonlitani.* Afest6i pompat,

* Hogy mily szemkapraztatd és i>aratlan volt
a pompa, melyet Matyas kifejtett, legjobban lat-
hatni a pfalzi kovet jelentéséb6l, Matyas hazassa-
gardl. Kilénben mindenki emliti, ki udvaraban
megfordult.  Beatrix kirdlyné egy alkalommal
500 arany aron rendel maganak selyem kelmét
Lyonbél. M. Diplomatiai Emlékek. 1V. 118. Ba-
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a mivészi fénylizést nem ismerte a k6zép-
kor; a XV. szdzadban ellenben az olasz
fejedelmek addssagokba verik magokat érte.

A renaissance azonban nem csupan az
unnepélyes, hanem a mindennapi életnek
is Uj format adott: a finom életmdd mel-
lett — a kdzépkorral szemben — mar nagy
sulyt helyeznek ebben a szazadban a tiszta-
sagra. A lakasok szell6ztetése, a ruha és a
fehérnemd tisztasaga, az étkezés illeme,
olasz fogalmak szerint az el6kel6ség jelei.
Matyéast ez oldalrdl is dicsérettel emlitik az
udvaraban tartézkodd kuilfoldiek.

Még mas tekintetben is hasonlit Méatyas
olasz tronokon 16 szellemi rokonaihoz : 6
is Uj legitimitast alapit. Arenaissance kez-
detén latjuk, hogy Olaszorszagban a tro-
nusok jo részét olyanok foglaljak el, kik
nem fejedelmi csaladb6l szarmaznak, pél-

kécz Tamas e részben Matyas tanitvanya; RO-
maba valé bevonulasarél: Praknoéi liakdcz Tamés
118-— 119
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daul szerencsés hadvezérek vagy szerencsés
hadvezérek fiai, mint ndlunk Matyés. Ezek
aztdn nem tdmaszkodhatnak, mint a nyu-
gat fejedelmei, csaladjok hagyomanyaira,
atorokitett loyalitasra: mindezt 6k magok
kénytelenek magoknak megszerezni. Ezért
tobbet foglalkoznak az allam Ugyeivel, mint
a régi legitim uralkoddhazak sarjai; tobbet
akarnak mutatni és tehat jobban is szeretik
a pompat. Legaldbb dicséségokkel és gaz-
dagsagukkal akarnak imponéalni, ha mar
csaladjok &siségével nem tudnak hatni. Az
0j dynastia fejedelmei azutan raszorulnak
a tehetségekre: a nagy tudosokra, miivé-
szekre és kolt6kre, kik fényt éshirt adnak
0j kelet( udvaruknak. Nem véletlen, hanem
a renaissance lélektanabol valé az is, hogy
aXIV. és XY. szdzad fejedelmei, az dnkény,
az egyéniség és az érzékiség e virtudzai,
tronjokat gyakran torvénytelen filknak
akarjak biztositani, mint Matyas Corvinus
Janosnak.

Mint a nagy vonasokban, gy egyezik
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meg Matyas a kicsinyekben is arenaissance
szellemével és szokésaival. Amint behat6an
és sok irdnyban kezdték tanulméanyozni az
0-kort, egyszersmind az 6-kornak babonai is
folelevenednek. llyen mindenekel6tt a csil-
lagjoslés, melynek e kor legkivalobb feje-
delmei és fépapjai hdédolnak. Matyas is
kiveszi részét arenaissance sotétségébdl; 6
is tart udvaréaban csillagjosokat, chiroman-
tokat és szeret a blivos tudomanyokrél, az
ars magicarél szélni, s6t nem tesz semmi
fontosabb 1épést, miel6tt astrologusanak
tandcsat ki nem kérte volna.

A renaissance-korban terjedt el az a szo-
kés is, hogy olasz fejedelmek oroszlanokat
tartanak udvarukban. Mar Nagy Lajos is
hozatott maganak Firenzéb6l az erejérdl
hires Toldi Mikléssal oroszlant, amir6l egy
okirat is tanuskodik.

Matyas is eltanulja ezt a jelképes olasz
divatot és tobb izben kiuldet maganak
Firenze varos seragliojabol ((kiralyokhoz



hasonl6# oroszlanokat.* Ugy latszik ezek
azok, melyek Bonfini szerint Méatyas halala
napjan, budai ketreczékben, régi classikus
szokast kovetve, elvesztek.

Mindezt Osszefoglalva : Matyast jelleme
és tehetségeinek f6 iranya, szokdsai meg
hidnyai egyarant a renaissance-fejedelem
typusava teszik. A renaissance mozgalma
nem létesitett ndlunk magyar miveészi re-
mekeket. Matyast annak tekinthetjuk.
0 olyan renaissance-termék, mint Veroc-
chidnak egy szobra, Mantegnanak egy képe,
Brunelleschinek egy homlokzata vagy At-
tavantesnek egy codexe. Szellemi élénkség,
gyors folfogas, finom izlés, sokoldalu ér-
dekl6dés csakugy jellemzik, akar a nagy
Lorenzo Medicit, akar Urbindi Federigot:
miveltsége ugyan nem oly alapos, de termé-
szetének erélye, szellemének talalékonysaga
még nagyobb. Mohon taplalkoznak mind-

ig Lasd Miintz: Histoire de la Renaissance,
I. 326.- Fraknoi, Matyas kiraly levelei. 1. 241
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ezek a nagy ferfiak az antik vilag ujra fol-
tamasztott mdiveltségével, mely még nem
halvanyitotta betegre erélyoket és élénk-
ségbket, mint a modern emberét, hanem
friss er6vel aczélozta Oket. Maga Matyas
teljesen folfogta kordnak vilagtorténelmi
jelent6ségét, mid6n egyszer Galeotto Mar-
ciéhoz igy szOlt: «Mi folélesztettiik a dics6
és nagyhatasd hajdant».



VI.

A renaissance hatésa.

Matyds korabdl valok a magyar vilagi
koltészet els6 maradvanyai: koltészetlink
els§ sugarai az 6 nagy alakjat vilagitjak
meg.* Es a mint a magyar koltészet kertje
ez Uj hajnalra Kivirdl, félfakad benne a
szerelmi koltészet els§ bimbaja: egy kis
dal, melyet véletlenul jegyzett fol valaki
egy Véarosi jegyz6konyv czimlapjara, meg-
szolitvan feleségét vagy kedvesét: «Az te

* Szabacs viadala, Emlékdal Matyas halalara,
Siralomének Jloth Janos veszedelmén, Pesti gyer-
mekek Utczai dala, Zrinyi-féle népdaltorcdék.

Magyar irodalom. 7
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szép palastodban, Gombos sarudban, Haja,
haja viragomy.

Es megszolal a liarczi dicséség koltje
is s elzengi Matyds diadalait a torokon,
Szabécs varanak megvivasat.

Es ime megszolalnak a gyermekek is:
mintha hallanék gyonge, éretlen, de tiszta,
friss hangjokat karban csengeni:

Matyast mostan valasztotta
Mind ez orszag kiralysagra,
Mert ezt adta Isten nekiink,
Mennyorszagbol oltalmunkra.

E korbdl vald koltészetlink els6 vilagos
compositioja is: a Katalin-legenda. Oly
férfi mive, ki agy latszik, tavol allott Ma-
tyas olasz izlésli udvaratol, kit azonban
szintén érintett a renaissance lehellete.
A kozépkori elbeszél6 miivekben rende-
sen — csak néhany ritka remek kivételé-
vel — valami kuszaltsagot, homalyt tala-
lunk, féleg, mert az elbeszélés részei nin-
csenek kell6leg elrendezve és tagolva.
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A humanismus és a latin muiveltség ered-
ménye, hogy logikailag rendezett, attekint-
het§ elrendezésben adjak el6 az irék az
eseményeket vagy gondolataikat. A latin
szellem a&ltalan szervezd szellem volt; az
irodalom terén is ép a compositidban, a
részek kell§ folosztasdban és osszetlizése-
ben mutatkozott er6snek; a latinoknak XV.
szazadbeli tanitvanyai, a humanistak, azon
voltak, hogy ezt az erfs szerkezetet m-
veikbe is bevigyék. A Katalinlegendab&n
mar lélektani érdek is mutatkozik; mar
jellemz6 vonasokat is lat a szerz6 ; a cse-
lekvény mogott némileg mar lelki rugoit is
észrevehetjuk. A kolté olyan, mint kora:
kezd elmélyedni az egyéniségben.

A XV. szdzadbeli magyarorszagi renais-
sance f6 jelenségeire visszapillantva, foltd-
nik el6ttink mdvelGdéstorténetink egyik
érdekes jelensége, hogy kulféldi szellemi
mozgalmak, a forgalom és kozlekedés ne-
hézsége mellett is, mily gyorsan terjednek
el nalunk. A g6t stilus nalunk korébban

7*
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jelentkezik mint Németorszdgban: mar
1210-ben. A renaissance is néhany évtized
alatt atlépi az Alpeseket és beragyogja
Matyas udvarat. Kétségtelen, hogy nalunk
ez idegen befolyasokkal szemben cseké-
lyebb volt az 6nallé nemzeti szellem ellen-
alldsa mint mashol és igy e befolyasok
gyorsabban hathattak a magyar maveld-
désre, mint mashol. Még nem érkezett meg
az az id6, a melyben az idegen hatasra erds
nemzeti visszahatas felel: az Gjjasziletés
kora sem vélia evolutiova. Az altalanos
nemzeti mivelédés még nem elég szilard
médium arra, hogy tovabb szallitsa az ide-
gen hatast.

Mindamellett téves azonban az a nézet,
hogy a Matyéas-korabelirenaissance-mivelt-
ség csak rovid, fényes féllobbanas volt, me-
lyet annal sotétebb éjjel kovetett.

Igaz, hogy Matyas emlékei szétszorod-
tak; hamvai — mint a Pet6fiéi — nem tud-
juk hol nyugosznak, pedig a mult szazad
végén még megvolt sirhelye. A mit ellenség
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nem pusztitott el — d&mbar nem oly sokat
pusztitott, mint a hogy mondjdk — attol a
mult szdzadok kdzombossege fosztott meg
benninket. Kiralyi palotdjanak egy mar-
vanylapja, képeinek egy vészonfoszlanya,
kézirasanak egy magyar szava sem maradt
meg nalunk. Konyvtaranak legszebb kéz-
irat-koteteit Koémaban és Wolfenbittelben
talaljuk ; a németalfoldi helytartok szaza-
dokon &t Matyas missaléjan, Attavantes e
remek Corvina-codexén, mely Briisselbe
kerilt, tették le az eskit hazajok alkotma-
nyara. Matyas legjobb marvany-arczképe
Bécsbe, legszebb eszményi képe Berlinbe
kerllt. Tronkéarpitjanak foszlanyait a fojni-
czai kolostor Orizte. Csodalatos mdvd
szarnyoltara a Louvre gy(jteményét di-
sziti. Béke-serlege — a got Otvosség e re-
meke — Bécs-Ujhelyt van, diadalmas kard-
jat pedig Uveg alatt Bécsben mutatjak,
abban a Bécsben, melyet e kard meghodi-
tott volt. Budai érczszobra a Bosporus fe-
nekén hever, hova a konstantinapolyi cs6-
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cselek dobta, kdszobra egy lausitzi torony
fllkéjében mereng (Bautzenben). Igaz tehat,
hogy foldi maradvanya kevés maradt Ma-
tyasnak ez orszagban, melyet 6 szenvedé-
lyes er6szakkal nemcsak hatalmassa, hanem
mUveltté is akart tenni: de nevének emli-
tése még ma is halas visszhangot ébreszt a
magyar népnél, mely kilénben nem 6rizte
meg emlékezetében torténetének nagy ne-
veit.*

Valamint a néptudatban, Ggy megmaradt
Matyds emléke a magyar muveltségben.
A nagy torténeti tények nem vesznek

- * A szomszéd népek emlékében gokkal tobb
maradt fonn Matyas kiralyrol. A Balkan-félszige-
ten az utas nem ritkan hallhat dél-szlav guzla-
roktdl elbeszél§ dalokat, melyek Matyasnak a tor-
ténelemt6l alig emlitett csatairdl részletesen szél-
nak. llyen dalt hallott példaul néhéany évvel
ezel6tt dr. Krausz egy bolgar guzlartél, ki Ma-
tyasrol és a gy6ri csatar6l hosszd éneket mon-
dott. Hormann Antal: Ethnologische Mittheilun-
gen. 11. 46.
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karba, hanem tovabb hatnak az okozati
kapcsolat lanczolatan.

Ha pontosabban vizsgaljuk e nagy feje-
delmet és e nagy kort, fel6tlik, hogy kdztok
és a XYI. szdzad kozt nem szakad meg a
szellemi folytonossag. Ulaszld idejében még
latjuk Matyés traditidit: Buda még mindig
egyik kdzéppontja a humanistikus mdvelt-
ségnek. A nagy el6dokhdz nem méltatlanok
az Ulaszl6-kori utddok, kik kilén tarsa-
sagga, sodalitassd alakiinak. A valddi tu-
dés és irodalmi szellem, a romai irodalom
ismerete Matyas alatt tlinik fol el8szor és
nem enyészik el tébbé Magyarorszagon.
A humanismus megmarad. Celtes Konrad,
kit I11. Frigyes Nlrnbergben volt kénytelen
megkoszoruzni, mivel székhelyét: Bécset
Matyas elfoglalta, Matyas halé&la utén itt
jar és kozos tevékenységre buzditja a ma-
gyarorszagi humanistakat. Két évvel Ma-
tyas haladla utdn alakdi meg Budan az
els6 magyarorszagi tudds és irodalmi tar-
sasdg, a Sodallias litteraria hungarorum.
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E hagyoméanyok gyltmolcsoznek a XVI.
szazad elején. A latin nyelv el6kel§ sze-
repe a magyar életben ezzel biztositva
volt.

A képz6milivészetekben is tovabb hat a
Maétyas-kori renaissance dsztonzese. AXVI.
szazad elején Magyarorszagon talaljuk az
olasz Visino6t, itt talaljuk Firenczei Janost,
Cloviot, Attavantes méltd utddjat, koranak
legnagyobb miniat(r-festéjét, ez id6ben ké-
sziti Andrea Ferrucci a Bakdcz-képolna
szaméra a marvany-oltart és ugyancsak @
dolgozik Il. Lajos szamara is (1517). A gyu-
lafehérvari templomnak és a pesti pléba-
nianak Matyas haldla utan készult részei
a renaissance viragabdl valdk.*

Egyik lanczszem ilyképen a masikba

* E korban — mint az el6bbiben is — viszont
magyar mivészek is dolgoznak Olaszorszagban.
llyen Bernardo dél Buda fest6, Andrea dél Sarto
tanitvanya és Nanni Unghero, Toscanaban épitd-
és intarsia-mester.



kapcsolddik és levezet benniinket a mi sza-
zadunkig.

Matyas szelleme nem volt meteor, mely
follangol és orokre elalszik, hanem faklya,
melyen mas faklya gydilt.



ViIl.

A reformatié korszaka.

A XVI. szadzadbeli magyar mivel&dés
kettds csillagzat hatasa alatt &ll: a refor-
matio és a mohacsi vész hatésa alatt. Mind
a kettd mély, el nem enyész6 nyomokat
hagyott a magyar szellemi életben. A re-
naissance kiséretében sok tekintetben va-
lami folszinesség, s6t néha valami léhaséag
is volt: bizonyos elbizakodottsag és erd-
szakossag a jellemekben meg az erkdlcsok-
ben. XVI. szdzadbeli torténetiink két 6
eseménye: a reformatié elterjedése és a
torok hoditas, a magyar nép lelkének leg-
mélyére, szivének legbelsé gyokeréig hat.
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Az els6: a reformatio, oly mozgalom, mely
a XVI. szdzad folyamaban egész Eurdpat
belevonja hataskdrébe és mindenitt ha-
sonl6 szellemi tineményeket eredményez;
a masik nemzeti esemény, mely a magyar
szellemnek és a magyar irodalomnak (mely
e szellem kifejez6je) sajatsagos jelleget ad.
1524-ben (nyolcz évvel Luther wittenbergi
follépése utan) a budai kiralyi udvar heves
katholikus és protestans hitvitdk szinhelye.
Két évvel kés6bb kovetkezik be a mohacsi
vész. Kilfoldi és belfoldi, vallasi és nem-
zeti tényezdk egyesilve hatnak zsenge szel-
lemi életlinkre.

A reformatié hatésa féleg az, hogy emeli
a vallasos szellemet és elmélyiti a lelki-
ismeretet.

Emeli a valldsos szellemet mind a két
oldalon: a katholikusoknal ép ugy, mint a
protestansoknal. Soha sem er6sebbek az
eszmék, mint akkor, midén Gjak. Nem kell
csodalkoznunk, hogy az Uj vallasos eszmék
is rendkivil lelkesitették a XVI. szézad
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embereit. A ki protestanssa lesz, bizonyos
lelki szlikségletnek akar eleget tenni, val-
l4sos érzelme birja arra, hogy vallast és
talan e miatt sorsot és hazat is cseréljen,
hogy kitegye magat mind annak, a mit
Luther hivei ndlunk nem ritkdn szenvedni
kénytelenek voltak. AKki pedig hitéért szen-
ved, csak erésebben hisz.

A valldsossag langja azonban atcsapott
a masik félre is: a mit el akarnak t6lem
venni, a mit veszedelem fenyeget, a mit
féltenem kell, azt jobban szeretem, mint
azt, a mit nyugodtan birok és élvezek. Ez
a katholikus vallasos szellem fokozddasa-
nak oka. A mint valldsat megtamadjak, a
mint mindinkabb tébben meg tébben elsza-
kadnak téle, a buzgosag ellenhatdsa felel
a katholikusok oldalan a protestans tdma-
désnak.

Ez a vallasossdg azonban nem egészen
a kozépkori; a képzelet osztalyrésze csok-
kent, a babonas elem Kkiszorul; a vallas
mindinkabb a szivnek &hitata, a lelkiisme-
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rét cultusa. A kor legm(veltebb emberei, a
romai és gorog mdlveltség letéteményesei,
a humanistdk allnak nalunk a vallasos
mozgalmak élén.

E szellem miikodése azutdn minden
irdnyban, irodalmunk minden &gaban ész-
revehetd.

Ekkor jelentkeznek a bibliaforditasok.
Luther kimondja az elvet, hogy a bibliat
népszerlsiteni kell és a kdnyvnyomtatas
foltalalasa lehet6vé teszi ez elv keresztiil-
vitelét. A magyar nép jobban megismerke-
dik a koltészet azon 6rok forrasaval, melyet
0- és Uj-testamentumnak nevezink.

A ki zsidoul és gorogil és végre deakul

Szol vala régen, szol néked az itt magyarul:
Minden népnek az ( nyelvén, hogy minden az Isten
Térvényinn éljen, minden imadja nevit

énekli Sylvester Janos, bibliaforditasanak
elején. A protestansok a biblidra hivatkoz-
tak és népszersitették a szent-irast: ké-
s6bb a katholikusok vel6k vetekedve, nem
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maradhattak el. B kor egyszersmind a
bibliaforditdsok szé&zada.

A theologiai vitatkozas egyaltalan fordi-
tAsokra Osztonzi a két fél hiveit. Forditas-
hoz fordult e kor egyetlen elsérangu katho-
likus szelleme, Balassa Bélint is és e fordi-
tast, egy angol jezsuita hitvitdzo iratat, egy
baratjanak adja at, «minek utdna — a mint
e baratja, Dobokai Sandor, e mii el6szava-
ban irja — fejedelme hliségébe, hazaja sze-
relme mellett, 1591. esztendében, plnkdsd
havanak kozepében, Esztergom vara ostro-
man halalos sebekbe esett volna. »*

Uj lendiletet adott a reformatié az egy-
héazi éneknek is. Az egyhazi ének nemzeti
nyelven ugyan nem protestans Gjitas sehol
sem, de a protestansok, Luther példaja sze-
rint apoljak, elvok lévén, hogy a vallas
szellemi eszkdzei a hivok kdzkincse, melyet
mennél konnyebben hozzéaférhetévé kell

* E forditas egyetlen példanya a Magyar Nem-
zeti Mlzeum kényvtaraban van meg.
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tenni. A katholikusok azutan a protestans
példaadas utan szintén nem maradhat-
nak el.

Az (j hitfelekezet elterjedését polémiak
el6zték meg, polémidk kovették. A pro-
testans fél altalanos tdmadast kezd, mely-
lyel szemben a katholikus pért eleinte alig
védekezett. A protestantismus sikere leg-
inkdbb azon alapuit, hogy az akkor 0] ta-
mado6 fegyvert: a sajtot hasznélja. E vallasi
vitatkozasok jorészt latin nyelven vannak
irva. De mar kezdett6l fogva vannak magyar
vitairatok, habar csak protestans szellem-
ben. E polemikus irodalom a magyar préza-
stilus els6 edz6 gymnastikaja, melybél per-
sze az Utlegek sem hidnyoznak. Jellemzd
tény, hogy mar a legels6 eredeti magyar
kényv, mely a sajto aldl kikerilt, vallasos
vitairat: Ozorai Imre pap mlve Krisztusrdl
és az Antikrisztusrél.*

* De Chrislo ct cius Ecclesia, item de Anti-
christo eiusque ecclesia. 1535. (Szfvege magyar.)
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A szazad végén aztan a katholikus part
is él azzal a vilaghddité eszkozzel, melyet
a protestantismus annyiraki tudottaknazni:
a kdnyvnyomtatassal. E vallasos vitatkoza-
sok valami okoskodd irdnyt és durva han-
got adnak irodalmunknak. A bizonyitas és
czéfolat 14za tori az ir6kat. Szaz mérfold-
nyire vagyunk a mult szazad szonoki ele-
gantidjatol. A magyar miiveltség szine-java
mar nem a mosolygd Ferraraban és Padua-
ban, hanem a komor Wittenbergben nevel-
kedik.

A reformati6 szazada altalan jézan, mint
a magyar nép maga; innen nagy hatasa a
magyar népre. E részben csak egyetlen egy
korszak mérk6zhetik vele: a XIX. szézad,
mid6én a nemzeti demokratikus eszmék to-
dulnak he a magyar szellemi életbe.

Nem kevésbbé mély hatassal volt a mo-
hacsi katastropha a XVI. szdzadbeli magyar
lelkére. A reformatio a valldsos érzelmet
mélyitette ki, a mohéacsi vész a hazafisagot.
Nemcsak vallasat, hazajat is féltenie kellett
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a magyarnak. Nagy nemzeti szerencsétlen-
ségek mindig folgyujtjak a hazaszeretetei ;
kdzémbos id6k elaltatjak, Mar Csati Deme-
ter, kevéssel 1526 utan, a mohacsi kata-
stropha hatdsa alatt azt mondja, hogy
abban az id6ben szerezte kolteményét,
«mikort nagy bu vala Magyarorszagban)).
Farkas Andréas pedig parhuzamba allitja a
zsid6 és a magyar nép torténetét és igy
végzi naiv énekét:

Farkas Istvan szerzé ezeket énekbe
Keser6lvén az nyomorult orszagon.

Igen széanja vala, hogy az hitetlenek
Istennek hiveit széllyel ldozik vala.

Kis karacsony utan immar irnak vala

Az ezerftszazban harmincznyolcz esztend6ben.

Ugyan abban az évtizedben irhatta Batizi
Andrés keser( fohaszat Istenhez :

Tévoztasd el t6lunk a vérontast,

Es sokféle diihés hadakozast . . .

Tégy jot velink kegyelmességedbdl,
Ments meg minket keserliséginkbdl . . .
Magyar irodalom. 8
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Vigasztald meg az mi siralmunkat
Teljesits be mi kivansagunkat.

Ugyancsak Batizi Andrds egy bibliai
eposzban, hazafidi aggodalmaival szemben
a hitet allitja oda, mint Magyarorszag meg-
véddjét:

Ha mi is liiendlnk a Krisztus Jézushan

O nagy hatalmaban megtart mi hazankban.

Kortarsa, Dévai Bir6 Matyas, hasonld
érzelemtdl ihletve, Krisztus kdzbenjarasaért
folyamodik:

Krisztus altal kérjik mi mostan otét
Oltalmazza nyomorult orszagunkat,
Idvosségre viselje mi Utunkat.

Szkhéroszi Horvat Andréds pedig — Ugy
latszik Luther példajara — igy fohaszko-
dik: «Oltalmazz uristen, oltalmazz péapatul
és az toroktolI»*

* Luther egy versében ezt irta: «Erhalt uns
Herr bei deinem Wort und steur’ des Papsts und
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Ugyancsak Horvéat Andrés egy socialisti-
kus szinezetli kolteményben, melybdl a
Dozsa-lazadok véres panaszait véljuk ki-
hallani, a nyomorult féld népének partjat
fogja és emigy kesereg az emberek fosvény-
ségen :

Mindezt a vilagot, Fésvénység elfutad,
Gorogorszagot lam mind elpusztitad,

Turken Mordx. — A XVI. szazadbeli magyar
térok haboruk kilénben is élénk részvétet kel-
tettek Németorszagban, a mirdl tdbb korabeli
népdal tandskodik. (Kozélve Liliencron: Histo-
rische Volkslieder dér Deutschen I11.) A korszak
legjelesebb német -kdlt6je, Hans Sachs, egyik jobb
kolteménye a torok ellen buzditja honfitarsait:

lhr Plichsenmeister allé

Nun rist euch, es ist Zeit
Ins Ungarenland mit Schalle
Zu Sturm und zu Streit.
Lasst eure Hauptstiick horen,
Durch Berg und tiefes Thal
Den Tirken zu verstoren,
Dér sich regt abermal |

8*
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J6 Magyarorszagot nagy szégyenbe hozad,
Az sok partolékkal mindaddig dulatad,
Mignem Buda varat pogan kézbe adad.

Mashelyt is, bibliai folfogassal, az erkol-
csok megromlasanak tudja be atorok pusz-
titasat :

Reank haragudt nyilvan az Isten a halatlansagért,

Reank bocsata az poganokat az hitetlenségért...
Sok ostorval ver minket az Isten, de semmit nem féltink.

Egy més kortarsa pedig arr6l panaszko-
dik, «hogy a szultdn megnyergelte Szent
Laszld lovat».

Tinddi Sebestyén, e szomorl korszak
prozai koltéje és egyes eseményeinek pon-
tos leirdja, egyre sarkalja hallgatoit a torok
ellen harczra:

Sirva veszik 6l mast szegin Magyarorszag
Mert téle tavozik hangossag, vigassag.

E példak eléggé mutatjak, mennyire vissz-
hangzik a magyar kolt6i berek a Mohacs
utani szadzadnegyedben a hazafiui fajda-
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lomtol. Hol zengzetesebb, hol nyersebb e
visszhang, de mindig 6szinte bl kifejez6je.
Van tobb koltemény ebbdl az idéb6l, me-
lyekben a valldsos &hitat és a hazafidi f4j-
dalom, mint kettds bas lang, égnek csap.
B bus hang azutan uralkodéva lesz kolté-
szetiinkben egészen a legljabb iddkig és
lyrank egyik legfoltiinébb jellemvonasava
valik. A hazafii fajdalma hallik ki XVI.
szazadbeli legnagyobb lyrai kolténkb6l,
Balassa Balintbol; a hazafidi fajdalom lel-
kesiti és marczangolja Zrinyi h6s lelkét;
e fajdalmat siratjak a mult szazadbeli clas-
sikus kolt6k; Mohacsot, nemzeti nagy-
létlink temetdjét Udvozli s6hajté szozat-
tal Kisfaludy Karoly; Mohécsrdl énekel
Berzsenyi keser stoicismussal, Kolcsey
méla borongéssal; mohacsi banat ddl
Vorosmarty bas pompdji hexameterei-
ben. Ekkor azonban, Széchenyi idejében,
foltlinik egy méasik Magyarorszag: a mult
mellett a jov6 Magyarorszaga és Voros-
marty képzeletében e két folfogas kizd



118

egymassal, mint tavaszkor a déli leveg6-
aram a nyirkos téllel.

E hazafias visszhangzasban rejlik a ma-
gyar koltészet eredetisége a tobbi eurodpai
nemzet koltészetével szemben. Nincs kol-
tészet, melyben a hazafiti érzés oly any-
nyira er6s és mély, oly annyira alap-
hang volna, mint a magyar koltészetben.
A tobbi nemzetnél a nemzeti §sszetartozas
érzete még alszik; Magyarorszagban ez az
érzet mar a néposztonok homalyos, de
ellenédllhatatlanul er6s hatalmaval jelent-
kezik és a torok megprébaltatas tlizében
megaczélosodik. A német példaul még nem
érzi, hogy német, midén a magyar mar
magyar. A nemzeti érzés e fejlédése a
XYI. szdzadban a legfontosabb evolutidk
egyike, melyen a magyar lélek valaha at-
ment.

Vallas és nemzet volt a két eszmény,
melyet dicsGitett és siratott a XVI. szadzad
kezdetleges koltészete; vallas és nemzet
volt az, a mit leginkdbb féltett a magyar
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allamférfi és leginkdbb veszélyeztetett €j-
szaki és déli szomszéd beavatkozésa és
tamadasa. A magyar ekkor is hazajat és
Istenét védi, mint a kdzépkorban, csak-
hogy mas ellenségekkel szemben : haza és
Isten a kett6s visszhang, mely a korabeli
magyar koltészetbdl kihallik.

A mint e szellemi befolyasok hatasa alatt
a lelki élet mindinkdbb finomul, a mint a
novekedd vallasossag kimélyiti a lelkiisme-
retet, folébred a mdvelt emberekben egy
érzés, melyet a kozépkor nem igen ismert:
a természet-érzék.

Az els6 magyar kolt6, ki a természetet
belevonja koltészete korébe, Balassa Balint.
0 mar érzi a tajkép szépsegét és a termé-
szet jelenségeit mar parhuzamba éallitja bel-
sejének jelenségeivel. Maganlevelekben is,
mar néhany évtizeddel kés6bb kezdik a vidék
szépségeit emliteni; a lomniczi csucs elsd
megmaszasa is korilbelil ebbe az id6be esik.*

* 1615-ben. Lasd ezekrél még Acsady: Magyar-
orszag Budavar visszafoglalasa kordban. 326.
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A természet érzete Gjkori érzés :az olasz
koltészetben a kdzépkor legvégén mutatko-
zik. A tdbbi koltészetben kés6bb. Nalunk
Balassa koltészetében fakad ki és a XIX.
szazadban fejl6dik ki legnagyobb finomsag-
gal és mélységgel: Pet6fi mar atermészet-
érzék utolérhetetlen mivésze. Mid6n Ba-
lassa Balint, ez a végletes, gyonyor és szen-
vedély kozt révedezd, er6szakos és gydngéd
utolso troubadour follép, a természet még
néma a mi koéltészetlinkben. Egy fol nem
fedezett vilag, mint egy szdzaddal elébb
Amerika.

A hajnal régebben is csak ugy hasadt,
mint ma, de senki sem érezte hasadtakor
azt, a mit Madéach:

Ha dombtet6rél nézek ifju hajnalt,

S virag-kelyhekbdl szall az illatar

Mint aldozat; ragyog a jatszi harmat

S Udvozletét danol a kis madar:

Nem is tudom mar lelkem hol végzédik
Avagy hol van a hajnal kezdete . . .
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Kék égen Uszott az ezist hold akkor is,
de senki sem tekintette fajdalmai bizalmas
tarsanak, mint Anyos:

SzomorG csillagzat! mely bas sugarokkal
Jatszol a csendesen csorg6 patakokkal:

Csak te vagy még ébren boldogtalanokkal,
Kiknek szive vérzik s kiizkddik bajokkal.

Az Alfold még nem bontotta ki szépségé-
nek mysteriumait azon szegény vandor
el6tt, ki mint a magyar kélték koltéje, maj-
dan a Tisza partjan elragadva igy mereng:

Oh természet, oh dicsé természet!

Mely nyelv merne versenyezni véled?

Mily nagy vagy te ! Mentil inkabb hallgatsz,
Annal tobbet, annal szebbet mondasz !

A Karpatok még csendesen borongtak a
magok vetette Oridsi arnyékban : még senki
sem gyonyorkodott az égbe nyuld granit-
tdmegek zordon szépségén; ((fenyvesekkel
vad regényes taja»még csak maganyos ten-
gerszem sotét kékjében tlikrzOdott.



Az 6szkor kalld levelek csak a puha f6-
venybe rajzoltdk finom kdrvonalakat; kép-
ir6 még nem festette, kdlté még nem érezte,
hogy a természetet ilykor

Oszi hullas f4jo titka
Rezgi altal csendesen. (Arany.)

Felhék gomolyogtak és jartak az égen,
de senki sem hitte mint Pet6fi, hogy 6k

------- lelkemnek rokoni
Mely mindig Gj s Uj alakot valt
S mégis folyvast az egykori.

Magyarorszagot még sokkal tobb erd6ség
boritotta, mint ma, de senki sem értette
meg a valtakoz6 évszakok koltészetét, mint
Vorosmarty, midén mintegy sub spécié
aeternitatis festi, hogy koveti a rengetegben,
év év utdn, atavaszt a nyar, anyarat az 6sz :

Es az év jar; sarga koszorUjat
Valtja, veszti a komor vadon,
Folzendll az elholt dal koronként
A virul6 ifja lombokon,
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Agg a szarvas, feje agozatjan
Eve szamat biszkén mutogatvan.

A mint a XVI. szazad vallasos szelleme
a lelkiismeretet kimdveli és kimélyiti, meg-
inditja a magyar lélekben a természet-érzé-
ket is, mely a természet jelenségeit mind-
inkabb nemcsak a szemen, hanem a sziven
at is vezeti.

E hérom szerzemény: a nemzeti egyéni-
ség tudata, a lelkiismeret cultusa és a ter-
mészetérzés ezentul a magyar nép orok
birtoka: s? &st.



VIII.

Pillantas mdveltségink f6aramla-
taira a XVII. szazad ota.

Ha a magyar irodalom f6 korszakait az
eurdpai nagy culturalis mozgalmak vilaga-
nal tekintjik amint ezt futdlag a kdzép-
kor, a renaissance és a reformatidra nézve
meg is tettilk — minden esetben kalféldi
impulsust latunk, a mint mélyrehaté val-
tozasokat idéz el6 a magyar szellemi élet
ben. A sz6ke Duna is messze hatarokrol
kanyarodik hozzank, itt nalunk aztan belé-
szakadnak sargds mellékfolyamai és ossze-
vegyllnek nyugati orszdgok viztdmegével.
Az érzelmek és gondolatok elvaltozasat a
kilénb6z8 korszakokban az irodalom mu-



tatja nekink, mely a korabeli eszmék tar-
héza és az érzelmek hémérdje.

A magyar irodalom f6 korszakait folyta-
tolagosan vizsgalva, észrevehetjuk majd,
hogy Eurdpaban minden szazadban van
bizonyos kozos szellemi éghajlat, melynek
hatasa mindenkor a mi irodalmunkra is
kiterjed, Ugy mint az id&jaras rendkivili
tineményei is nemcsak egy-egy orszagban,
hanem continensdék nagy részében mutat-
koznak : ha példaul hosszd, igen meleg a
mi @szink, vagy korai atavaszunk, ez tébb-
nyire nem pusztan magyarorszagi, hanem
europai jelenség : magas éjszakon elvonul6
cyclonok kovetkeztében meleg leveg6-aram-
latok terjednek szét az egész continensen.

A XVII. szdzad elején a Spanyolorszag-
bol kiindulé ellenreformatié az uralkodo
szellemi irdny eurdpaszerte. Nalunk is az :
élén a korszak legnagyobb ir6jat, Pazmany
Pétert latjuk. Az 6 vezetése alatt vissza-
hoditja a katholicismus jo részét azoknak
a positioknak, melyeket oly meglepd gyor-
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san elveszitett volt. Nem nagy talzassal
mondhatni: PAzmany protestans Magyar-
orszagban sziletik és katholikus Magyar-
orszagban hal meg.

A XVII. szazad masodik fele a barok
izléesnek hodol. A képeken, szobrokon, az
épiletek idomain, az irodalmi miovekben,
a divatban, a kertek berendezésében min-
denditt valami természetellenes czikornyat
taldlunk, mely a renaissance eszményei-
nek talhajtdsabol szarmazik. Az épuletek,
meglagyitva a renaissance nemes vona-
sait, vajt idomokat, kagyldkat, attort és
meggorbitett péarkanyokat mutatnak.- A
szobrok, képek nyugtalanokkd lesznek:
mintha valami vihar tépdelné az alakok
ruhazatat és valami érthetetlen, meg nem
okolt indulat dalna leikoket. A divatban
a természetellenes pardka, a kertekben a
fak és cserjék természetellenes négy-
szbge — ez mind a bérok szellem kifeje-
z6je. Az irodalomban az allegéria és a
metaphora tulzasa divik; a kolték altalan
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mindent talhajtanak e korban, a mit az
0-kortdl tanultak: az eposz hagyomanyos
compositioja eldurval, mert a koélték na-
gyon is kiemelik, nagyon is megkulénbdz-
tetik az egyes szerkezeti részeket, a mytho-
logiai apparatus pompaz6 és tolakodd, az
istenek, kiket ez apparatus segitségével be-
mutatnak, kicsinyesekés édeskések. E barok
izlés aramlata a XVII. szdzad mésodik felé-
ben hozzank is eljut és benne Uszik a kor
legkedveltebb kélt6je: Gyongydsi, a Marssal
tarsalkodé muranyi Venus szerzfje.

A XVIII. szazad a folvilagosodas sza-
zada. Mi még nem vagyunk félvilagosodot-
tak, de igenis folvilagositok, mondja e sza-
zad legnagyobb bolcsel6je, Kant. A kor
torekvéseinek kozéppontja Paris : a folvila-
gosodas nagy szellemi forradalma, melybdl
azutan a szdzad végen a vildg legnagyobb
politikai forradalma fejlédik, innen terjed
el nyugatra-keletre ;a folvilagosodas vezér-
férfiai, Voltaire és Rousseau, gyujtjak fol a
fiatal Bessenyei lelkét, midén magyar iro-
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dalmat és magyar szellemi életet akar te-
remteni. Bessenyei maga is voltakép csak
olyan magyar Voltaire-féle akar lenni.

A mult szazad végén a franczia forrada-
lom vilagfélfogdsa az uralkodd. E korszak
folfogasanak Iényeges ismertetd jele, hogy
bizonyos elvont egyszer(sitd nézete volt az
emberrél altalan. Az emberek szerinte mind
egyenld lények, nemcsak jogaikra, de ter-
mészetiikre nézve is. A lépten nyomon fol-
tiné fajbeli és egyéni kulonbségeket e fol-
fogds nem akarta észrevenni. A torténeti
hagyomany erejét, a megszokas hatalmat,
a kuls6 természeti koriilmények elvalaszto
hatdsat nem ismerték el. Nem tudtak, hogy
egy nép fejl6dése szervesen 0sszefligg. Az
emberek mindannyian és mindenhol egyen-
I6k : tehat egyenl6 intézményeket kell sza-
mukra teremteni. Ez intézmények létesité-
sénél csak a tiszta észre kell tekinteni, mert
csak ez mértékadd mindenben. A hol pedig
barmily emberi intézmény nem felel meg
a ti-zta ész kdvetelményeinek, ott rogton at
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kell alakitani a rcason pure kdvetelményei
szerint. Ezt pedig annal kodnnyebb lehet
megtenni, minthogy ezek az intézmények,
még a legfontosabbak is, ész-sziilte csinal-
manyok, nem pedig bizonyos 6sztonszer(
torténeti fejlédés szikségszerli phasisai,
mint ezt ma gondoljuk. A legf6 emberi
institutiok: avallas, az allam, az alkotmany
az erkolcsiség. convention alapuinak — e
szerint eonventid6 meg is valtoztathatja
6ket, ha a tiszta ész jonak latja. Hiszen a
vallast a papok, a kirdlysagot a zsarnokok,
az allamot a f6urak, a nyelvet néhany eszes
Gsunk eszelte ki. Mért nem lehetne ez intéz-
mények helyébe masokat kigondolni? Ez
az elvont rationalista folfogas miikodik
Kazinczyban is, midén a nyelvujitast meg-
inditja és a magyar szdalkotast és mondat-
szerkezetet, mint a gondolatkifejezés con-
ventionalis eszk0zét, bizonyos észszerlien
kigondolt 6nkényes elvek szerint &t akarja
idomitani. I1. Jozsef vilagboldogité humani-
tarius zsarnoksaga, a franczia forradalom

Magyar irodalom. 9
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elvont altalanositd és simplifical6 torek-
vése és Kazinezyék nyelvijitdsa egy és
ugyanazon szellem terméke : mindannyian
elvont elvek alapjan szakitanak a hagyo-
manynyal, melynek helyébe czélszerl, a
tiszta ész és a természet kultuszan alapuld,
altalanos érvényd, logikailag 6sszhangzatos
intézményeket akarnak léptetni.

Szédzadunk elején a romantikus iskola
vardzskorébe lépiink. A romanticismus ez
id6ében altaldnos eurdpai reactio a mult
szdzadbeli folvilagosodas ellen. Franczia-
orszaghan Chateaubriand all ez Gj mozga-
lom élén, folelevenitve az érzelmek tisz-
teletét; Anglidban Walter Scott nyitja meg
az elblivolt kozonség el6tt a kozépkori lo-
vagvarak racsos kapuit Az embernek elvont
folfogasat elejtik s a nemzeti kézépkor felé
hajlanak a kor uralkodd ir6i. Ez irany
onkénytelén munkatarsa nalunk Kisfaludy
Sandor, ki regéiben, nem ugyan vallasos,
de nemzeti czélzattal tamasztja fél a magyar
kdzépkort.
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A szédzad huszas éveit6l fogva azonban
mindinkabb hatalmasabb a népies-demokra-
tikus irdny, melynek erejét még fokozta a
nemzetiségi eszmének a napdleoni haboruk
Ota n6tton-novekedd kultusza. A nép a poli-
tikdban és az irodalomban egyre nagyobb
szerepet jatszik. E delejes aramot, mely
minden eurdpai lélek magnest(ijét meg-
rezegteti, kovetik 6szténszeriileg Petdfi és
Arany is, midén a magyar m(koltészetet a
népkdltés szarnyan taldn utolérhetetlen
magassagra emelik.

Ily médon tehat nyugat minden el6kel6
nemzetének szellemi kincseshdzabdl meri-
tettiink. A renaissance és a barok szellem
olasz eredet(i, areformaczié német. Az anti-
reformaczié Spanyolorszaghol, a folvilago-
sitds irdnya Francziaorszaghél szarmazik.
A demokratikus-nemzeti aramlat Angliabol
és Francziaorszaghol szakadt hozzank.

E kilénbdz6 korszakok szellemi jelen-
ségeit egybevetve, 0sszegezhetjik, hogy mi
e culturalis hatdsok rendes lefolysa, mint-

o~
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égy mechanismusa. A magyar szellemi élet
fejlédése e szerint abban jelentkezik, hogy
mindig nagyobb meg nagyobb a nemzeti
osztalyrész, a melylyel ezekre az altalanos
europai hatasokra visszahat, egyre 6nallobb
meg 6nallébb a magyar felelet. Mindinkabb
Ugy veszlink, hogy adunk is. Eleinte atveszi
a magyar mvel6dés az idegen impulsuBt,
majdnem egész szellemitartalméval egyutt;
késébb tobbet-tobbet vegyit tulajdon szel-
lemi sajatsagaibol az eurdpai hatasba, mig
Ujabban, példaul a mi szazadunkban iro-
dalmunk a népies iranyt csak meginditas-
nak, csak Osztdnzésnek tekinti, melyet sa-
jatszer(ien fog fol és alakit at.

Muivel6dési torekvéseink ezek szerint arra
irdnyuinak, hogy nemzeti dntevékenységiink
a nagy eurépai culturalis mozgalmak fol-
vételénél mindinkabb erdsbiiljon. Mi e nagy
mozgalmakbol igenis kikérjuk a magunk
részét: de nem akarunk velik szemben
csak receptivek maradni.

Mid6n Arpad egy évezred el6tt diadal-
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mas népének ez orszagot megszerezte, épen
nem sejthette, hogy mily csodalatosan fog
e nép benne fejlédni. De valdszind, hogy e
langelm(i barbarnak homalyos reménye volt,
hogy o©nallo, eredeti nemzeti életnek veti
meg alapjat. Nem valami utanzatra gondolt
6, nem allam-masolatra. Nem gondolhatta,
hogy a hazak, a melyekben népe jovendd
nemzedékei laknak, torvényeik, melyeket
hoznak, ruhdik, intézményeik, eszméik, hogy
ezek idegen mintak masai legyenek. A mai
europai mlvel6dés orias ereji aramlataval
szemben nemzeti 6nallé osztalyrészinket
csak egy mddon biztosithatjuk és fejleszt-
hetjik : ha mennél tobbet tanulunk a kil-
foldtél. Az ondllésag ma tanultsagot tesz
fel. igy aztan a tandltak-at hozzank formal-
hatjuk és ismét tovabb adhatjuk a kilfold-
nek, hogy @ is tanuljon t6éliink. A vilag-
moveltség kozos napja sut rednk is: de
nalunk magyar féldén e nap nemes magyar
sz6l6t érleljen és magyar gabonét aranyoz-
zon meg.



1X.

Jegyzetek.

1 Schott: Iltic Volkspoesie dér Tartaren. Vam-
béry: Tatarok dalai, Baskir dalok. Nyelvtudo-
manyi Kozlemények. 1. XVII. Halasz I.: Z(rjén
nyelvmutatvanyok. Munkacsi: Votjak dalok.fNyelv-
tud. Kozi. XVIL.) Atatar és votjak népkoltészet
szeretik a koltemény elején a természetbdl vett
rovid képet, mely nincs kapcsolatban a kolte-
mény tartalmaval, igy mint a magyar népdal.
Ugy latszik, hogy ez az ural-altaji népkoltés egyik
jellemvonasa, Ugy mint a gondolat-parhuzam is.
Az ugor mythologikus koltemények 6 sajatsaga
a plastikatlansag, a képek hatarozatlansaga és
ingadozéasa. Az elbeszélt jeleneteket alig lehetne
lefesteni, annyira nem latta szerz6jok. A termé-
szeti jelenségek személyesitése, mely oly er@sen
ki vart fejlédve az indogerman mythologiakban,
megvan az ugoroknal is. Példadl a nap a vogu-
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I6knal = az ég fia, kinek hajfonatan ragyog a
nap ; a hajnal a nap nevel§ anyja stb.

3Talan folosleges mondanom, hogy ebben semmi
restelni valé nincs. A mely nép sokat kélcsénzétt,
az sokat tanuit. Ez aldl nincs kivétel. Azoknak a
szavaknak jo része, mely a magyar nyelvben szlav
(szlovén) vagy turk kdlcsonsz6, a németben is
kélcsonszd, csakhogy a németek a latinbdl vették
at, amit mi a szlovénektdl vagy turkoktol, pld.

ablak, — Fenster (fenestra),

pohar = Becher (bacse),

asztal = Tiscli (discus),

pincze —Keller (cellarium),

vasar = Markt (mercatus),

Gtcza = Strasse (strata),

pénz — Miinze (moneta),

bor—Wein (vinum),

gyumélcs —Frucht (fructus).

Ellenben van a németben sok kolcsonszé, a
melyekre nekiink eredeti kifejezésiink van, pél-
daul :

orvos = Arzt (archiater),

kolt6 —Dichter (dictare),

tnnep = Fest (festum),

lancz = Kette (catena),

lang = Flamme (fiamma),

hang — Tén (t6nus),
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kin, biintetés = Pein (poena),

fal = Manor (miirus).

A német befolyas a kdzépkorban még nem oly
nagy mint késébb. Elsd fontos torténeti nyoma
Sz. Istvan torvényeiben maradt meg. A XV. sza-
zad Ota e befolyas folyton nétt és a XIX. szazad
elején érte el tet6pontjat. A német kolesdnszok is
tobbnyire Gjkoriak. — Azon nézet ellen, hogy a
magyarok a szlovénekt6l tanultak a keresztény-
séget, tobb rendbeli érvet hoz fel Volf Gydrgy,
ki e szerepet az olaszoknak tulajdonitja: Els6 ke-
resztény téritéink. (Budapesti Szemle 230—234.
szam. 1896.)

3Magyar Mihaly (Miehael Pannonius) egy fest-
ménye az orszagos képtarban lathaté. Errél lasd
Pulszky Karoly: Az orsz. képtar kivalébb mivei.
. Az els6 ferrarai adat réla 1447-r6l szol, az
utolsé 1470-bél valé. Cittadella, Notizie 62. 687. —
Genuaban is volt ez id6tajt egy magyar festd,
Giovanni Ungaro (Johannes Ungarus). Lasd Ali-
zért Ib'ufessori dei Disegni. 1. 261.

4 A masodik kép targyat nem nevezi meg Va-
sari, de a kovetkez6 Osszevetés, Ugy hiszem, ki-
deriti. Abel Jen6 az Irodalomtérténeti Emlékek
Il. kotetében, a 354. lapon kozli Ugolinus Veri-
nus egy epigrammajat (De cienaculo Christi, quam
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tabulam Philippus Florentinus piotor insignis
pinxit regi Pannonia}). Az a Philippus, florenczi
fest6, kit a koltemény emlit, kétségtelenil Fi-
lippino Lippi; a kép pedig az, melyet Vasari
Filippino Lippi életrajzaban emlit, melynek tar-
gyat azonban meg nem nevezi. Kilénben mind
a két kép elveszett vagy lappang.
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A FranliUn-TAarsnlttt altal kiadott Oloa6 Kényvtarban
megjelent és minden kdnyvkereskedésben kaphato:

(A zérjelben 1év6 szamok a gydjtemény folyd szamait jelolik.)

Arany L. A magyar politikai koltészetrdl. (1259—1260) 40 f.

—Janos. A nemzeti versidomrél és az asszonanczro).
(1391—1393) 60 f

Becker F. A. Rousseau J. J. (1251—1252) 40 f.
Bodenstedt Frigyes. Shakespeare élete és miivei. Ford.
Weninger L. (182—183) 40 f.

Carlyle. Burns. Eletkép. Ford. Lévay Jdozs. (833—834) 40 f.
—Scott Walter. Angolbdl ford. Barath Ferencz. (942) 20 f.
Chateaubriand. A vértanuk. Forditotta dr. Rada Istvan.

(591—598) 1K 60 f.
Concha Gy. Brassai Sdmuel emlékezete. (1357—1358) 40 f.
Csengery Antal. Jellemrajzok (1033—35) 60 f.
Dugonics Andras feljegyzései. (401—402) 40 f.

Erdélyi J. Aesthetikai el6tanulmanyok. (615—616) 40 f.
Fenini Caesar. Az olasz irodalom rovid torténete. A 4. olasz
kiadasbol ford. Zigany Arpad (865—868) 80 f.
B. Feuchtersleben E. Adalék a lélek életrendjéhez. Ford.
dr. Klekner Alajos. (354—356) 60 f.
Flegler S. Kolcsey Ferencz. Forditotta ifj. Szinyei G.
106) | 20 f.
Greguss Agost. A balladar6l. Harmad, kiad. (534—536) 60 f.
Gyulai Pal. Baro Eotvos Jozsef. Emlékbeszéd. (259) 20 f.

— Emlékbeszéd Arany Janos felett. (725) 20 f.
— Grof Széchényi Istvan mint ird. (857—858) 40 f.
Haraszti Gyula. Duse Eleondra. (1362—1363) 40 f.

D'Haussonville. Sand Gy. Francziabol. (195—196) 40 f.
Heine emlékiratai. Vald és koltészet. Ford. Zollner B.

(907—909) 60 f.
Imre Sandor. A kozépkori magyar irodalom stiljarol.

(719—720) 40 f.
—)A népkoltészetrél és népdalrol. (1148—1152) 1K
Kazinczy Gabor. Emlékbeszéd Szemere Pal felett. (489) 20 f.
Kemény Zsigmond. Elet és irodalom. (393—394) 49 f.
Kélesey Ferencz. Szonoki muivei. (37—40L 80 f.
Kozma Andor. Arany Laszl6. Emlékbeszéd. (1116) 20 f.
Lazarillo de Tormes élete. Spanyolbdl forditotta Gombocz

Zoltan (1055—1056) 40 f.



AFranklin-TA&rsulat altal kiadott Olcs6 Konyvtarban
megjelent és minden koényvkereskedésben kaphaté:

Léchat Henrik. A gorog szobraszat. Ford. Berkovics Miklés.]
(1360—1361) 40 f]
Lessing G. E. Laokoon, vagy a festészet és koltészet
hatarairél. Ford. Banfi Zsigm. (83—386) 80 f.
Lindau Pal. Moliére. Ford. Banfi Zsigm. (172—173) 40 f.

Wirtzfeld Béla. (1294—1925) 40 f.
— Goldschmith Olivér.— Bunyan Janos. (1388—1389) 40 f.
— Milton. (51—52) 40 f.
Occioni Onorato. A latin irodalom tdrténete. Olaszbol ford.

Dr. Kiss Ern6. (1082—89) 1 K 60 f.
Pascal gondolatai. Ford. Béri Gyula (714—716) 60 fi]
Planche Gusztav. Miivészek csarnoka. (Rafael, Michel Angelo,

Leonardo da Vinci.) Ford. Szasz K. (537—538) 40 f.
Popé S. A mibiralatrél. Ford. Lukacs Maricz. (45) 20 fii]
Radnai Rezs6. Aesthetikai tdrekvések Magyarorszégon.’!

1772—1817. (644—646) 0 fi
Renan Ernd. Spinoza, Franczidbdl ford. és Jegyzetekkel

kisérte Racz Lajos. (1296—1297) 20 fii
Riedl Fr. A magyar irodalom fGiranyai. (994—996) 60 f.
— Péterfy Jend. (1166—1167) 40 fi

Magyarok Rémaban, (1161—1162) 40 f.
Schiller. Kisebb prozai irataibol. Aesthetikai értekezések.!

Ford. Zollner Béla. (555) 20 fi*
Szész K. Schiller. Elet- és jellemrajz. (545—546) 40 fi
— Horatius. iréi élet- és jellemrajz. (736—737) 40 fi
— Madar-Tavlatbdl. (1030) 20 fi

Taine H. Az eszmény a mivészetben. Ford. Harrach Jézsefi |
(162—164)

— Az olasz m(ivészet bolcseleté. Ford. Kadar B. (514) 20 £

— Agorog miveszet bolcseleté. Francziabol ford. dr. Ferenczi

Zoltan. (617—618) 40 fi
— A németalfoldi mlvészet bolcseleté. Francziabol ford.
dr. Szanté Kalman. (619—620) 40 fi

Thomas. Descartes emlékezete. Ford. Racz Lajos. (992—233%
Wieland. Abderitdk. Forditotta Farkas Albert. (15?(—;850%



A Franklin-Tarsulat altal kiadott Olcs6 Kényvtarban
megjelent és minden kényvkereskedésben kaphaté :

Andrassy Gyula grof beszéde a véderd-tdrvényjavaslat

targyaban. (674) 20f.
Angyal David. Erdély politikai érintkezése Angliaval.
(1238-1241} 80f
Ballagi Aladar. I. Frigyes Vilmos porosz kiraly. (633—634)
40 f.

Barabas Miklos emlékiratai. Kozli lidroli Kovacs Lészl6.
(1255—1258) 80f.
Barsi Jozsef. Utazds ismeretlen &llomas fel6 1849—1865.
(726—730) 1K
Berzeviczy Albert. A parlamentekrgl. Két népszer( el6adas.
(1142—1143) 40 f.
Beulé Augusztus csaladja s kora. Francziab6l Molnar A
(169—171) 60 f.
Choncha Gy6z6. A kilenczvenes évek reformeszméi és el6z-
ményeik. (408—409) 40 f.

Constant Benjam. Adolf. Egy ismeretlen iratai kozt talalt
torténet. Francziabol ford. Moravcsik Gyula. (530—531)

40 f.

Csengery Antal. A magyar kozoktatas és kdzmivel6dés
némely fébb kérdéseirdl. (241—244) 80 f.
Csiky Kalman. Werb6czy Istvan és harmaskonyve. (1106)
20 f.

Deak Ferencznek az 1861-ik évi orszaggydléstdl elfogadott
két folirata. Kdzli Konyi Mand. (703—704) 40 f.
— Dedk Ferencz emlékezete. (665—666) 40f

Deék Ferencz miért nem ment el az 1S43-iki orszaggydilésre.
Kézli Konyi Mané. (257) ho f.



A Franklin-Tarsulat kiaddsdban Budapesten
(IV., Egyetem-utcza 4. sz.) megjelent és minden kony-
kereskedésben kaphat6:

ARANY JANOS.

Irta

INEDL FRIGYES.
Harmadik bdvitett kiadas.
Az fzs6-féle Arany-mellszobor fénynyomataval.

Ara tlzve 3 K, vaszonkotésben 5 k.

LOTZ KAROLY
FALFESTMEN YEI. 1

Husz fénymetszet(i tablaval és Morelli Guszlav
fametszeteivel.

Sz0vegét irta

RIEDL FRIGYES.

Ara diszes mappéaban 3(» K.
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